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Täck inte över ventilationsöppningar 
på apparaten med tidningar, dukar, 
draperier osv. eftersom det medför 
risk för eldsvåda.
Placera inte föremål med öppen låga, 
t.ex. tända stearinljus, på apparaten.

Skydda apparaten mot stänk och väta 
och placera inte vätskefyllda föremål, 
till exempel vaser, ovanpå apparaten, 
så undviker du risk för brand och 
elektriska stötar.

Eftersom nätkabeln används för att 
koppla bort apparaten från elnätet, 
bör du se till att det vägguttag du 
använder är lätt att komma åt. 
Om du upptäcker att något inte är 
som det ska med apparaten måste du 
omedelbart dra ut kontakten ur 
vägguttaget.

Placera inte enheten där det är ont 
om utrymme, t.ex. i en bokhylla eller 
i ett inbyggt skåp.

Batterier och apparater med batterier 
får inte utsättas för hög värme, 
till exempel direkt solljus, eld eller 
liknande.

Enheten är inte bortkopplad från 
strömkällan så länge kontakten sitter 
i ett nätuttag, även om du har stängt 
av själva enheten.

VAR FÖRSIKTIG!
Om optiska instrument används 
tillsammans med denna produkt 
ökar risken för ögonskador.

Den här enheten är klassad som en 
KLASS 1 LASER-produkt. 
Markeringen sitter på baksidan.

För kunder i Australien
Den här utrustningen bör installeras 
och användas med minst 20 cm eller 
mer mellan värmeelementet och 
personens kropp (exklusive 
extremiteter: händer, handleder, 
fötter och fotleder).
För kunder i Europa
Korrekt avskärmade och grundade 
kablar och anslutningar måste 
användas för anslutning till 
värddatorer och/eller 
kringutrustning.

Alltför hög ljudnivå i öronsnäckor 
och hörlurar kan orsaka 
hörselskador.

Kundmeddelande: Följande 
information gäller endast för 
utrustning som sålts i länder 
där EU-direktiv tillämpas.
Tillverkare av denna produkt är 
Sony Corporation, 1­7­1 Konan 
Minato­ku, Tokyo, 108­0075 Japan. 
Auktoriserad representant för EMC 
och produktsäkerhet är Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger 
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. 
För service- och garantiärenden 
använder du adresserna i de separata 
service- och garantidokumenten.

Sony Corp. deklarerar härmed att 
den här utrustningen uppfyller 
viktiga krav och andra relevanta 
bestämmelser i direktivet 1999/5/EC.
Mer information finns på följande 
webbadress: 
http://www.compliance.sony.de/

Den här produkten är avsedd att 
användas i följande länder:
AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, 
GB, GR, HU, IE, IT, NL, NO, PL, PT, 
RO, SE, SK

För kunder som använder 
den här produkten i 
följande länder:

Norge:
Användning av den här 
radioutrustningen är inte tillåten 
i det geografiska området inom en 
radie av 20 km från centrum i 
Ny­Ålesund i Svalbard.
Frankrike:
WLAN-funktionen i den här 
mikrostereon får endast användas 
inuti byggnader.
All användning av WLAN-
funktionen i den här mikrostereon 
utanför byggnader är förbjuden på 
franskt territorium. Se till att 
WLAN-funktionen i mikrostereon 
inaktiveras innan den används 
utanför byggnader. (ART Decision 
2002-1009 enligt ART Decision 
03-908, som relaterar till 
användningsrestriktioner 
för-radiofrekvenser).
Italien:
Användning av RLAN-nätverket 
regleras av:
– Lagstiftningsdekret 1.8.2003, 

nr. 259 (för elektronisk 
kommunikation) när det gäller 
privat användning. Artikel 104 i 
synnerhet anger när generell 
behörighet krävs i förväg och 
artikel 105 anger när fri 
användning är tillåten.

– Regeringsdekret 28.5.2003, enligt 
tillägg, och artikel 25 (allmän 
behörighet för elektroniska 
kommunikationsnätverk och 
­tjänster) i kodex för elektronisk 
kommunikation när det 
gäller RLAN-åtkomst till 
telekomnätverk och -tjänster 
för allmänheten.

VARNING!
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Avfallshantering 
av uttjänt 
elektrisk och 
elektronisk 
utrustning 
(gäller i EU och 

andra europeiska länder med 
separata insamlingssystem)
Symbolen på produkten eller 
emballaget anger att produkten inte 
får hanteras som hushållsavfall. 
Den måste i stället lämnas in 
på en återvinningscentral för uttjänt 
elektrisk och elektronisk utrustning. 
Genom att säkerställa att produkten 
avfallshanteras på rätt sätt bidrar du 
till att förebygga negativa miljö- och 
hälsoeffekter som kan uppstå om 
produkten kasseras på felaktigt sätt. 
Återvinning av materialet hjälper till 
att bevara naturens resurser. Om du 
vill ha detaljerad information om 
återvinning av den här produkten 
kan du kontakta ditt 
kommunkontor, 
sophämtningsföretaget eller butiken 
där du köpte produkten.

Avfallshantering 
av använda 
batterier (gäller i 
EU och andra 
europeiska 

länder med separata 
insamlingssystem)
Den här symbolen på batteriet och 
på förpackningen anger att batteriet 
inte får hanteras som hushållsavfall.
På vissa batterier kan den här 
symbolen användas i kombination 
med en kemisk symbol. Den kemiska 
symbolen för kvicksilver (Hg) eller 
bly (Pb) läggs till om batteriet 
innehåller mer än 0,0005 % 
kvicksilver eller 0,004 % bly.
Genom att säkerställa att batterierna 
avfallshanteras på rätt sätt bidrar du 
till att förebygga negativa miljö- och 
hälsoeffekter som kan uppstå om 
batterierna kasseras på felaktigt sätt. 
Återvinning av materialet bidrar till 
att bevara naturens resurser.
När det gäller produkter som av 
säkerhets-, prestanda- eller 
dataintegritetsskäl kräver permanent 
anslutning med ett inbyggt batteri får 
detta batteri endast bytas av en 
auktoriserad servicetekniker.
Se till att batteriet hanteras på rätt 
sätt genom att lämna in produkten 
på en återvinningscentral för 
elektrisk och elektronisk utrustning 
när den är förbrukad.
När det gäller alla andra batterier 
läser du avsnittet om hur du tar ut 
batteriet på ett säkert sätt. Lämna 
batteriet på en återvinningsstation 
för förbrukade batterier.
Om du vill ha mer information om 
återvinning av produkten eller 
batteriet kontaktar du ditt 
kommunkontor, den lokala 
sophämtningstjänsten eller den 
återförsäljare som du köpte 
produkten från.
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Innan du använder den här anläggningen

Om copyrightskyddet
Musikdata får inte användas utan tillstånd från 
copyrightinnehavaren utom för personligt bruk. 

Om de illustrationer som används i 
den här bruksanvisningen
De illustrationer och skärmbilder som används 
i den här bruksanvisningen kan skilja sig från 
de i verkligheten.
Ilustrationerna av en viss modell som har andra 
funktioner används också i den här 
bruksanvisningen, för att förklara funktionen.

Så här använder du 
bruksanvisningen
I den här bruksanvisningen beskrivs hur du 
använder enheten huvudsakligen med knapparna 
på fjärrkontrollen. De knappar på huvudenheten 
som har samma eller liknande namn som de på 
fjärrkontrollen kan användas för att utföra samma 
åtgärder.

Om de tjänster som kan 
användas tillsammans 
med en Internetanslutning
De Internetbaserade tjänsterna kan komma att 
ändras eller avslutas utan föregående meddelande.

Fel som inträffar under normal användning av 
anläggningen repareras av Sony i enlighet med 
de villkor som definierats i den begränsade 
garantin för anläggningen. Sony är dock inte 
ansvarigt för följder som uppstår då en skadad 
eller felaktig anläggning inte kan användas.
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Anläggningens funktioner

Lyssna på musik från olika källor
Du kan lyssna på musik från olika ljudkällor med stora mängder musikinnehåll. Följande ljudkällor är 
tillgängliga i den här anläggningen.

* DAB-funktionen är endast tillgänglig för CMT-G2BNiP.

Använda anläggningen med DLNA-kompatibla enheter
Den här anläggningen följer DLNA-standarden. Du kan lyssna på musik på olika sätt genom att använda 
anläggningen tillsammans med andra DLNA-kompatibla enheter. Om du ansluter den till andra DLNA-
enheter kan du lyssna på ljudinnehåll som lagras på en server, även om enheterna är placerade i olika rum. 
Dessutom kan du använda funktionen PARTY STREAMING för att spela upp ljudinnehåll med andra 
enheter som har funktionen PARTY STREAMING* samtidigt (sidan 46). Du kan använda alla tillgängliga 
funktioner i anläggningen som ljudkälla för funktionen PARTY STREAMING.
* Tillgängliga PARTY STREAMING-kompatibla enheter kan skilja sig beroende på land eller region. Mer information 

om tillgängliga enheter finns hos närmaste Sony-återförsäljare.

Om DLNA
DLNA är en förkortning för Digital Living Network Alliance. Det är namnet på en organisation som fastställer riktlinjer 
(DLNA-riktlinjer). Det är även namnet på den metod som används för att dela digitalt innehåll (t.ex. musikdata, 
bilddata osv.) mellan olika enheter i ett hemnätverk.

Extern komponent

CD
iPod/iPhoneUSB-enhet

Server

Musiktjänster via Internet

FM/AM/DAB*

Anläggningen

Ljudströmning/
PARTY STREAMING

Anläggningen
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Strömma musik från iTunes med AirPlay
Med hjälp av ett trådlöst nätverk kan du spela upp ljudinnehåll på iOS-enheter som iPhone, iPod touch, 
iPad eller ett iTunes-bibliotek på en dator med den här anläggningen.

Dator

iPhone/iPod touch/iPad
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Komma igång

Kontrollera de medföljande tillbehören

Fjärrkontroll (1)

R6-batterier (storlek AA) (2)

Nätströmkabel (1)

Högtalarkablar (2)

Högtalardynor (8)

FM-trådantenn (1)*

AM-ramantenn (1)

DAB-trådantenn (1) (endast CMT-G2BNiP)*

Bruksanvisning (denna handbok) (1)
I den här bruksanvisningen finns 
fullständiga förklaringar av olika 
inställningar och funktioner samt 
nätverksanslutningsproceduren.
Bruksanvisningen innehåller också 
försiktighetsåtgärder för säker användning 
av anläggningen.
Snabbinställningsguide (1)
I den här bruksanvisningen beskrivs hur du 
konfigurerar nätverksanslutningen och 
använder de funktioner som kan användas 
tillsammans med den.

* Antennkontaktens form kan skilja sig från 
illustrationerna beroende på land och region.

Om några tillbehör saknas eller är skadade 
kontaktar du närmaste Sony-återförsäljare.

Europeiska modeller (med undantag för den brittiska modellen)

Brittisk modell

Australiensk modell
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Guide till delar och kontroller

Huvudenhet

A I/1-knapp (på/av)
Används för att stänga av och slå på (sidan 20).

B STANDBY-indikator
Följande färg visar anläggningens strömstatus.

C Display
Detaljerad information om displayens innehåll 
finns på sidan 61.

D Z-knapp
Används för att öppna och stänga skivfacket 
(sidan 28).

E NX-knapp (spela upp/pausa)
Används för att starta och pausa 
uppspelningen.

F TUNE +/–-knappar
Används för att ställa in radiokanaler.
./>-knappar (hoppa bakåt/
hoppa framåt)
Används för att välja ett spår eller en fil.
m/M-knappar (sök bakåt/sök framåt)
Används för att hitta en punkt i ett spår eller 
en fil.
M/m-knappar
Används för att välja ett objekt i en lista på 
displayen.
ENTER-knapp
Används för att välja ett objekt eller en 
inställning som markerats.

G OPTIONS-knapp
Används för att visa alternativmenyn 
(sidan 40).
De menyalternativ som visas varierar beroende 
på den valda funktionen.

H BACK-knapp
Används för att återgå till föregående display.

I Skivfack
Används för att sätta i en skiva (sidan 28).

Färg Anläggnin-
gens status

Viloläge för 
nätverket

Grön På På/av
Orange Av På
Röd Av Av
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J -port (USB)
Används för att ansluta en kompatibel 
USB­enhet (sidan 35, 36).

K PHONES-uttag
Ansluts till hörlurarna.

L BASS/TREBLE-vred
M FUNCTION-vred

Används för att välja en funktion (sidan 29).

N VOLUME-kontroll
Används för att justera volymen.

O Fjärrsensor
P x-knapp (stoppa)

Används för att stoppa uppspelningen.

Fjärrkontroll
A DISPLAY-knapp

Används för att visa information om t.ex. spår, 
klockan osv. (sidorna 21, 31, 42, 44, 61).
Används för att kryptera och visa 
säkerhetsnyckeln (sidan 24).

B SLEEP-knapp
Används för att ställa in och bekräfta 
inställningarna för insomningstimern 
(sidan 59).

C Funktionsvalknappar
• HOME NETWORK-knapp (sidorna 23, 25, 

26, 27, 41, 55, 56, 57)
• MUSIC SERVICES-knapp (sidorna 43, 

44, 45)
• AirPlay-knapp (sidan 48)
• USB-knapp (sidorna 35, 53)
• CD-knapp (sidorna 28, 53)
• TUNER-knapp (sidorna 30, 32)
• FUNCTION +/–-knapp

D PLAY MODE-knapp
Används för att välja uppspelningsläge 
(sidorna 28, 35, 42, 53).
REPEAT-knapp
Används för att lyssna på en skiva, 
en USB­enhet eller ett spår eller en fil 
upprepade gånger (sidorna 28, 35, 42, 52).
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E Siffer-/textknappar*
Används för att välja en kanal med 
motsvarande nummer (sidan 31).
Används för att välja önskad bokstav 
(ABC, DEF osv.) när du anger tecken 
(sidorna 14, 15, 54).
CLEAR-knapp
Används för att radera en bokstav (sidan 14).
Används för att ta bort ett spår eller en fil som 
programmerats (sidan 53).

-knapp (ändra ordning)
Används för att ändra ordningen på de tecken 
som är tilldelade till siffer-/textknapparna 
(sidan 14).
CHARACTER-knapp
Används för att välja teckentyp (sidan 14).

F MEMORY-knapp
Används för att förinställa FM-kanaler, DAB-/
DAB+-kanaler (endast CMT-G2BNiP) 
(sidan 31) eller musiktjänster (sidan 44).

G M/m-knappar
Används för att välja ett objekt i en lista på 
displayen (sidorna 14, 15).
</,-knappar
Används för att flytta fokus när du anger 
tecken (sidan 14).
Används för att välja föregående matchning 
eller nästa matchning när du söker efter ett 
objekt med hjälp av ett sökord (sidan 54).
ENTER-knapp
Används för att ange ett objekt eller en 
inställning som har markerats (sidorna 14, 15).

H BACK-knapp
Används för att återgå till föregående display.

I .-/>-knappar
Används för att gå till början av ett spår 
(sidorna 31, 33, 42, 53).
Används för att välja ett spår eller en fil 
(sidorna 28, 35).
+/–-knappar
Används för att välja en radiokanal 
(sidorna 30, 31).

 (mapp) +/–-knappar
Används för att välja en mapp (sidorna 28, 
35, 53).

J Funktionsknappar
Används i alla funktioner för att utföra 
grundläggande åtgärder.
• X-knapp (pausa) (sidorna 28, 33, 35, 42)
• x-knapp (stoppa) (sidorna 28, 30, 35, 42)

• N-knapp* (spela upp) (sidorna 28, 33, 35, 
42, 52, 53)

• m/M-knappar (sök bakåt/sök framåt) 
(sidorna 28, 33, 35)

K PARTY-knapp
Används för att hantera PARTY 
STREAMING-funktionen. Håll ned 
knappen för att starta och avsluta 
PARTY­funktionen (sidorna 46, 47).

L Z-knapp (ÖPPNA/STÄNG)
Används för att öppna och stänga skivfacket 
(sidan 28).

M ?/1-knapp (på/av)
Används för att slå på och stänga av 
anläggningen (sidorna 20, 60).

N FM MODE-knapp
Används för att välja FM-mottagningsläge 
(mono eller stereo) (sidan 31).

O TUNING MODE-knapp
Används för att välja inställningsläge 
(sidorna 30, 31).

P ALPHABET SEARCH-knapp
Används för att söka efter ett objekt med hjälp 
av ett sökord (sidorna 42, 44, 54).

Q TREBLE-knapp
Används för att justera ljudet (sidan 58).
BASS-knapp
Används för att justera ljudet (sidan 58).

R TIMER MENU-knapp
Används för att visa timermenyn 
(sidorna 21, 60).

S MUTING-knapp
Används för att stänga av ljudet tillfälligt. Tryck 
på knappen igen för att slå på ljudet igen.

T VOLUME +-*/–-knappar
Används för att justera volymen (sidorna 33, 
51, 60).

U OPTIONS-knapp
Används för att visa alternativmenyn (sidorna 
15, 23, 25, 26, 27, 32, 35, 41, 42, 44, 55, 56, 57).
(Endast tillgängligt om DAB-, USB-, Home 
Network- eller Music Service-funktionen 
är vald.)

* En asterisk (*) anger knappar som har en upphöjd 
punkt som kan kännas med fingret (nummer 
5­knappen, VOLUME +-knappen och N-knappen 
(spela upp).



14SE

Ange tecken
Du kanske måste ange tecken vid någon 
av konfigurationsfunktionerna, till exempel 
nätverksinställningar.
Information om tillgängliga tecken finns i Lista 
över inmatningstecken (sidan 15).

Visa exempel när du söker efter ett objekt med 
hjälp av ett sökord:

AMarkör (aktuell position)
BAvslutssymbol som anger slutet av textsträngen
CDen aktuella positionen för markören/det antal tecken du har angett
DTeckentyp

1 Tryck upprepade gånger på 
CHARACTER för att välja önskad 
teckentyp.
Varje gång du trycker på knappen ändras 
teckentypen i sekvensen "abc" (gemener) t 
"ABC" (versaler) t "123" (siffror).

2 Tryck på motsvarande siffer-/
textknappar för att välja önskade 
tecken.
Tryck på knappen (ABC, DEF osv.) 
upprepade gånger tills önskat tecken visas.
Om du vill ange skiljetecken (t.ex. !, ?) och 
andra symboler (t.ex. #, %) väljer du 
teckentyp "abc" eller "ABC" och trycker sedan 
på 0 eller 1 på siffer-/textknappen upprepade 
gånger.

3 Tryck på ENTER för att spara 
textsträngen.

Övriga funktioner
Siffer-/

textknappar
För att Gör följande:

Radera ett tecken 
som just har angetts

Tryck på CLEAR.

Ändra den 
teckenordning som 
tilldelats siffer-/
textknapparna

Tryck på .
Exempel: Om du trycker på 
knapp nr. 2 flera gånger 
visas normalt A, B, C och 2, 
men om du trycker på den 
här knappen ändras 
ordningen till 2, C, B och A.

Återställa det 
föregående 
förhållandet

Tryck på BACK.

Flytta markören Tryck på </, för att 
flytta markören åt vänster 
eller höger. Tryck på M/m 
för att flytta markören till 
början eller slutet av 
textsträngen.
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Lista över inmatningstecken
I följande tabell visas de tecken och siffror som 
du kan ange för varje teckentyp ("abc", "ABC" eller 
"123"). Du kan kontrollera vilka tecken, siffror och 
symboler som är tilldelade till varje siffer-/
textknapp.

Meny-/listanvändning
Objekten på menyn eller listan skiljer sig beroende 
på inställningsobjektet och den valda ljudkällan.

1 När alternativmenyn eller listan visas 
trycker du på M/m för att välja önskat 
objekt.

A Ställa in namn eller funktionsnamn
B Det objekt som är markerat för tillfället
C Anger att det finns fler nivåer under den aktuella nivån 

2 Tryck på ENTER.
Det valda objektet används eller utförs. 
Upprepa steg 1 och 2 om menyn eller listan 
för nästa nivå visas. 

Övriga funktioner

Siffer-/
text-
knapp

abc ABC 123

1 . , ! @ ´ ` : ; ( ) 
[ ] { } < > 1

. , ! @ ´ ` : ; ( ) 
[ ] { } < > 1

1

2 a b c 2 A B C 2 2
3 d e f 3 D E F 3 3
4 g h i 4 G H I 4 4
5 j k l 5 J K L 5 5
6 m n o 6 M N O 6 6
7 p q r s 7 P Q R S 7 7
8 t u v 8 T U V 8 8
9 w x y z 9 W X Y Z 9 9
0 / \ | – ~ = _ + # 

$ % & ^ “ * ? 
 (mellan-

slag) 0

/ \ | – ~ = _ + # 
$ % & ^ “ * ? 

 (mellan-
slag) 0

0

För att Gör följande:

Bläddra på displayen Håll ned M/m.
Återgå till föregående 
menynivå

Tryck på BACK.

Avbryta 
menyanvändningen

Tryck på OPTIONS.
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Förbereda enheten, fjärrkontrollen och 
högtalarna

Ansluta antennerna, högtalarkablarna och nätsladden

A Till vägguttaget
B Ramantenn
C FM-trådantenn (dra ut tråden horisontellt.)
D Anslut den bruna sidan.
E 75-ohms koaxialkabel med hankontakt av F-typ (medföljer ej) 
(endast CMT-G2BNiP)

F Till extern DAB-antenn (medföljer ej) (endast CMT-G2BNiP)
G DAB-trådantenn (dra ut tråden horisontellt.) (endast CMT-G2BNiP)
H Anslut den vita sidan.
I Till den vänstra högtalaren
J Till den högra högtalaren

VARNING!
Anslut INTE nätsladden till 
ett vägguttag förrän alla 
andra anslutningar har gjorts.

1
2

3

4

5
eller

eller

Svart
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1 Anslut FM-trådantennen.
Hitta ett ställe och en riktning där 
mottagningen blir bra, och sätt upp antennen 
där. Se till att antennen är helt utdragen.

Håll undan antennen från högtalarkablarna 
och nätkabeln för att undvika störningar.
Använd en 75-ohms koaxialkabel (medföljer 
ej) för att ansluta enheten till en extern 
antenn för att förbättra mottagningen.

2 Anslut AM-ramantennen.
Hitta ett ställe och en riktning där 
mottagningen blir bra, och sätt upp antennen 
där. Se till att antennen är helt utdragen.

Håll undan antennen från högtalarkablarna 
och nätkabeln för att undvika störningar.

3 Anslut DAB-trådantennen (endast 
CMT-G2BNiP).
Se till att antennen är helt utdragen.

75­ohms koaxialkabel med hankontakt av 
F­typ (medföljer ej) för att ansluta en extern 
DAB-antenn (medföljer ej) och få bättre ljud 
för DAB/DAB+-sändningar.

4 Anslut högtalarkablarna.

Anmärkning
Börja med att avlägsna skyddet från högtalarkabelns 
ände.

Anslut högtalaranslutningarna till 
SPEAKERS-uttagen på enheten.

Anslut den andra änden av högtalarkablarna 
till kontakterna på högtalarna.

FM-trådantenn

eller

DAB-trådantenn 

eller

Svart

Svart #
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5 Sätt i nätsladdens stickkontakt i ett 
vägguttag.
STANDBY-indikatorn på enheten tänds.

VARNING!
Anslut INTE nätsladden till ett vägguttag förrän de 
andra anslutningarna har gjorts.

När du gör en trådbunden nätverksanslutning
Anslut en nätverkskabel (medföljer ej) till 
NETWORK . Mer information finns i 
Konfigurera ett trådbundet nätverk (sidan 26).

Använda fjärrkontrollen
Avlägsna luckan till batterifacket och sätt i två 
R6­batterier (storlek AA) med E-sidan först och 
rikta polerna på rätt sätt.

Anmärkningar om fjärrkontrollsanvändning
• Vid normal användning varar batterierna i ungefär 

sex månader.
• Blanda inte gamla och nya batterier, eller olika sorters 

batterier.
• Om fjärrkontrollen inte ska användas på länge tar du ut 

batterierna för att undvika skador på grund av 
batteriläckage eller rost.

Sätta fast högtalardynorna
Sätt fast högtalardynorna på undersidan av 
högtalarna för att förhindra att de glider.
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Använda en iPod-spelare/
iPhone-telefon
Anslut iPod-spelaren/iPhone-telefonen till 

­porten (USB) med hjälp av den USB­kabel 
som medföljde spelaren eller telefonen.

Konfigurera den trådlösa 
nätverksantennen
När du gör en trådlös anslutning konfigurerar du 
den trådlösa antennen på baksidan av enheten i 
upprätt position.

Anmärkning om indikatorn för den trådlösa 
nätverkssignalens styrka

 tänds när anläggningen startas och den trådlösa 
nätverksanslutningen till anslutningspunkten upprättas. 
Kontrollera mottagningsstatus för den trådlösa 
nätverkssignalen. Ju fler segment det finns, desto starkare 
är signalen.
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Göra grundläggande inställningar

När du startar anläggningen första gången efter 
köpet måste du göra några grundläggande 
inställningar.

Slå på anläggningen

Tryck på ?/1 (på/av).
Anläggningen startas och STANDBY-indikatorn 
blir grön.

Stänga av anläggningen
Tryck på ?/1 (på/av).
Anläggningen stängs av och STANDBY-
indikatorn blir röd. När viloläget för nätverket 
är inställt på On lyser STANDBY-indikatorn 
orange och klockan visas på displayen.

• Network Standby - Off (fabriksinställning)
I det här viloläget förbrukas mindre ström än när 
viloläget för nätverket är inställt på On, men det tar 
längre tid att återuppta driften när anläggningen 
startas igen.
• Network Standby - On
I det här viloläget är anläggningen ansluten till 
nätverket och fortsätter delvis att vara aktiv 
för att snabbt återuppta driften när den styrs över 
nätverket eller startas igen. Läs Ställa in viloläge för 
nätverket (sidan 55) om du vill ställa in viloläge för 
nätverket.

Ta emot en DAB-/DAB+radiokanal 
(endast CMT-G2BNiP)
Första gången du slår på anläggningen efter köpet 
startas en första DAB-avsökning automatiskt och 
en lista över tillgängliga tjänster lagras.
Tryck inte på några knappar på anläggningen 
eller på fjärrkontrollen medan den första DAB-
avsökningen pågår. I så fall avbryts avsökningen 
och det kan hända att tjänstlistan inte skapas på 
rätt sätt.
Följ anvisningarna i avsnittet Utföra den första 
DAB-avsökningen manuellt (sidan 32) om du vill 
starta den första DAB-avsökningen manuellt.

Ställa in klockan
Tiden på klockan måste ställas in korrekt för 
timerfunktionen.

1 Tryck på ?/1 (på/av) för att slå på 
anläggningen.
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2 Tryck på TIMER MENU för att välja 
klockinställningsläget.
Om PLAY SET? blinkar trycker du på M/m 
upprepade gånger för att välja CLOCK SET?. 
Tryck sedan på ENTER.

3 Tryck på M/m upprepade gånger för 
att ställa in timme och tryck sedan på 
ENTER.

4 Gör på samma sätt för att ställa in 
minuter.

Visa klockan
Tryck på DISPLAY när anläggningen är avstängd.
Klockan visas i ungefär åtta sekunder.

Anmärkningar
• Om Network Standby är inställt på On och 

anläggningen stängs av visas klockan.
• Klockinställningarna försvinner om du drar ut 

nätsladden ur vägguttaget eller om det blir 
strömavbrott.

Stänga av den automatiska 
vilolägesfunktionen
Den här anläggningen har automatisk 
vilolägesfunktion. Anläggningen växlar 
automatiskt till viloläge om den inte används och 
inga ljudsignaler matas ut från den på ungefär 
30 minuter.
Som standard är den automatiska 
vilolägesfunktionen påslagen.
Använd knapparna på enheten för att stänga av 
den automatiska vilolägesfunktionen.

Håll ned ?/1 medan anläggningen är 
påslagen tills AUTO STANDBY OFF visas.

Stänga av funktionen
Upprepa proceduren tills AUTO STANDBY ON 
visas.

Anmärkningar
• AUTO STANDBY visas på displayen i två minuter 

innan anläggningen går in i viloläge.
• Den automatiska vilolägesfunktionen fungerar inte i 

radioläget (FM/AM/DAB) även om den är aktiverad.
• Det kan hända att anläggningen inte går över i viloläge 

automatiskt i följande fall:
– När en ljudsignal identifieras.
– Under uppspelning av ljudspår eller filer.
– När väckningstimern eller insomningstimern är 

påslagen.
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Nätverksanslutningar

Ansluta anläggningen till hemnätverket 

I det här avsnittet beskrivs hur du ansluter anläggningen till ditt hemnätverk. Du kan ansluta anläggningen 
till nätverket via ett trådlöst eller ett trådbundet nätverk. Kontrollera anslutningsmetoden med hjälp av 
följande diagram.
Var noga med att läsa Kontrollera den trådlösa nätverksmiljö i hemnätverket (sidan 23) i förväg när du 
ansluter anläggningen via ett trådlöst nätverk. Detaljerad information om vilken anslutningsmetod som 
kan användas med den trådlösa nätverksroutern/anslutningspunkten finns i bruksanvisningen till den 
trådlösa nätverksroutern/anslutningspunkten. 

*1 WPS (Wi-Fi Protected Setup) är en standard som tagits fram av Wi-Fi Alliance. Du kan använda den för att 
konfigurera trådlösa nätverk på ett enkelt och säkert sätt.

*2 Använd den manuella konfigureringsmetoden om du inte kan hitta önskad anslutningspunkt med hjälp av metoden 
med avsökning av anslutningspunkten.

Det här kan du göra med anläggningen när den är ansluten till ett nätverk
• Du kan spela upp ljudinnehåll som lagras på en server (en dator osv.) i hemnätverket (sidan 37).
• Du kan spela upp musiktjänster via Internet (sidan 43).

Vill du använda trådlös eller trådbunden anslutning för att koppla anläggningen till hemnätverket?

Trådlös Trådbunden

Har du en router eller ett modem med 
routerfunktion?

Ja Nej

Har du en trådlös nätverksrouter/
anslutningspunkt?

Ja Nej

Du måste ha en 
router.

Du måste ha en trådlös 
nätverksrouter/
anslutningspunkt.

Ska du använda WPS*1-inställningen för att ansluta anläggningen till 
hemnätverket?

Ja Nej

Använd den trådbundna 
anslutningsmetoden 
(sidan 26).

Använd metoden 
med avsökning av 
anslutningspunkten 
(sidan 23).

Använd metoden med 
WPS PIN-kod (sidan 26).

Använd 
konfigurationmetoden 
med WPS-tryckknappen 
(sidan 25).

Använd den manuella 
konfigurationsmetoden 
(sidan 25).*2

Vilken anslutningsmetod ska du använda, 
konfigurationsmetoden med WPS-tryckknappen 
eller metoden med WPS PIN-kod?

Metoden med
PIN-kod

Konfigurationsmetod
en med tryckknappen

*2



23SE

N
ätverksanslutningar

Kontrollera den trådlösa 
nätverksmiljö i hemnätverket

Du måste ha följande miljö för att använda 
funktionerna Home Network, Music Service, 
AirPlay och PARTY STREAMING. Bekräfta 
din miljö i förväg.

Ett trådlöst hemnätverk måste vara 
tillgängligt. (Se till att du har en trådlös 
nätverksrouter.)
En enhet som kan användas som en server 
(en dator osv.) måste vara ansluten till det 
trådlösa hemnätverket*.
Du måste ha Internetåtkomst. (När du vill 
lyssna på musiktjänster.)

* Detaljerad information om servrar som är kompatibla 
med den här anläggningen finns på sidan 37.

Det finns flera anslutningsmetoder som du kan 
använda för att konfigurera ett trådlöst nätverk: 
söka efter en anslutningspunkt, använda en WPS-
anslutningsmetod (antingen tryckknappsmetoden 
eller PIN-kodmetoden) eller manuell inställning. 
Välj den anslutningsmetod som kan användas för 
ditt hemnätverk med hjälp av diagrammet på 
sidan 22.

Anmärkningar
• Se till att du inte använder den trådlösa 

nätverksfunktionen där medicinsk utrustning 
(t.ex. en a pacemaker) används eller där trådlös 
kommunikation är förbjuden.

• Innan du ansluter till hemnätverket måste du förbereda 
en trådlös nätverksrouter/anslutningspunkt. 
Mer information finns i bruksanvisningen som 
medföljde enheten.

• Beroende på hemnätverkets miljö kan den trådlösa 
nätverksroutern/anslutningspunkten ha konfigurerats 
så att den inte kan anslutas med WPS, trots att den är 
kompatibel med WPS. Information om den trådlösa 
nätverksroutern/anslutningspunkten är kompatibel 
eller inte med WPS, och om hur du konfigurerar en 
WPS-anslutning, finns i bruksanvisningen som 
medföljde den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten.

• Det kan vara svårt att genomföra konfigurationen 
om anläggningen och den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten är placerade för långt i från. Flytta 
enheterna närmare varandra om det inte fungerar.

Söka efter en 
anslutningspunkt och 
konfigurera ett trådlöst 
nätverk (metod med 
avsökning av 
anslutningspunkten)
Du kan konfigurera ett trådlöst nätverk genom 
att söka efter en anslutningspunkt. Om du vill 
konfigurera nätverket med hjälp av den här 
anslutningsmetoden måste du välja eller ange 
följande information. Kontrollera följande 
information i förväg och skriv in den på linjen 
nedan.

Det nätverksnamn (SSID*1) 
som identifierar ditt nätverk*2. 
(Behövs i steg 6.)
:                                                               
Säkerhetsnyckeln (WEP-nyckeln, WPA-/
WPA2-nyckeln) för ditt nätverk*2 om det 
trådlösa hemnätverket är skyddat med 
kryptering. (Behövs i steg 7.)
:                                                               

*1 SSID (Service Set Identifier) är ett namn som 
identiferar en viss anslutningspunkt.

*2 Den här informationen kan du få från etiketten på den 
trådlösa nätverksroutern/anslutningspunkten, 
i bruksanvisningen, av den som konfigurerade 
det trådlösa nätverket eller av Internetleverantören.

Information om menyåtgärder och hur du anger 
tecken under konfigurationen finns i Meny-/
listanvändning (sidan 15) och Ange tecken 
(sidan 14).

Internet

Trådlös 
nätverksrouter/
anslutningspunkt

Server

Enheten
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1 Välj HOME NETWORK, MUSIC 
SERVICES eller AirPlay som funktion.
Om displayen med nätverksinställningar 
visas går du till steg 4.
Om displayen med nätverksinställningar inte 
visas trycker du på OPTIONS.

2 Tryck på M/m för att välja Network 
och tryck sedan på ENTER.

3 Tryck på M/m för att välja Settings 
och tryck sedan på ENTER.

4 Tryck på M/m för att välja Wireless 
LAN Settings och tryck sedan på 
ENTER.
Om Change Setting? visas väljer du OK och 
trycker sedan på ENTER.

5 Tryck på M/m för att välja Access 
Point Scan och tryck sedan på ENTER.
Anläggningen börjar söka efter 
anslutningspunkter och visar en lista med 
upp till 20 tillgängliga nätverksnamn (SSID).

6 Tryck på M/m för att välja önskat 
nätverksnamn (SSID) och tryck 
sedan på ENTER.
Displayen med säkerhetsinställningar visas.

7 Ange säkerhetsnyckeln 
(WEP­nyckeln, WPA-/WPA2-nyckeln) 
och tryck sedan på ENTER.
Som standard visas säkerhetsnyckeln som 
*****. Tryck på DISPLAY upprepade gånger 
för att kryptera och visa säkerhetsnyckeln. 
Displayen med IP-inställningar visas.

8 På IP-inställningen trycker du på 
M/m för att välja Auto och tryck 
sedan på ENTER.
Displayen med proxyinställningar visas.
Om du använder en fast IP-adress
Välj Manual i steg 8 och tryck sedan på 
ENTER. Displayen för inmatning av 
IP­adress visas.
Ange värdena för IP Address, Subnet Mask, 
Default Gateway, Primary DNS och 
Secondary DNS. När du trycker på ENTER 
efter det att du har angett värdet för 
Secondary DNS visas displayen med 
proxyinställningar.

9 På proxyinställningen trycker du på 
M/m för att välja Do Not Use och 
trycker sedan på ENTER.
Bekräftelsedisplayen visas.
Om du använder en proxyserver
Välj Use i steg 9 och tryck sedan på ENTER. 
Displayen för inmatning av proxyadress visas.
Ange värden för Proxy Address och Port 
Number. När du trycker på ENTER efter det 
att du har ställt in värdet för Port Number 
visas bekräftelsedisplayen.

10 Tryck på M/m för att välja OK och 
tryck sedan på ENTER.
Complete! visas när nätverksinställningarna 
är klara och  visas på displayen. Återgå till 
alternativmenyn genom att trycka på ENTER.
(Beroende på nätverksmiljön kan det dröja en 
stund när nätverksinställningarna görs.)

11 Gör serverinställningarna.
Om du vill lyssna på ljudinnehåll som finns 
på servern måste du konfigurera servern 
(sidan 37).

Tips!
Tryck på OPTIONS och välj sedan Network – 
Information – den önskade inställningen på menyn.

Anmärkning
Om nätverket inte är skyddat med kryptering 
(med säkerhetsnyckeln) visas inte displayen med 
säkerhetsinställningar i steg 7.
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Om du inte kan hitta önskat 
nätverksnamn (SSID) (den manuella 
konfigurationsmetoden)
Du kan mata in önskat nätverksnamn (SSID) 
manuellt om det inte visas i listan.

1 Välj Manual Registration i steg 5 i Söka 
efter en anslutningspunkt och 
konfigurera ett trådlöst nätverk (metod 
med avsökning av anslutningspunkten) 
(sidan 23).

2 Tryck på M/m för att välja Direct Input 
och tryck sedan på ENTER.

3 Ange nätverksnamn (SSID) och tryck 
sedan på ENTER.

4 Tryck på M/m för att välja önskad 
säkerhetsinställning och tryck sedan 
på ENTER.

5 Följ steg 7–11 i Söka efter en 
anslutningspunkt och konfigurera ett 
trådlöst nätverk (metod med 
avsökning av anslutningspunkten) 
(sidan 23).

Konfigurera ett trådlöst 
nätverk med hjälp av en 
anslutningspunkt som är 
kompatibel med WPS
Du kan enkelt konfigurera ett trådlöst nätverk med 
hjälp av en anslutningspunkt som är kompatibel 
med WPS. WPS-inställningen kan göras med 
konfigurationsmetoden med tryckknappen eller 
PIN-kodmetoden.

Vad är (Wi-Fi Protected Setup)?
WPS är en standard som tagits fram av Wi-Fi 
Alliance. Du kan använda den för att konfigurera 
trådlösa nätverk på ett enkelt och säkert sätt.

Konfigurera ett trådlöst 
nätverk med hjälp av 
konfigurationsmetoden med 
WPS­tryckknappen
Du kan enkelt konfigurera en WPS-trådlös 
anslutning med en tryckning på den tilldelade 
knappen.

1 Välj HOME NETWORK, MUSIC SERVICES 
eller AirPlay som funktion.
Om displayen med nätverksinställningar inte 
visas trycker du på OPTIONS.

2 Tryck på M/m för att välja Network och 
tryck sedan på ENTER.

3 Tryck på M/m för att välja Settings och 
tryck sedan på ENTER.

4 Tryck på M/m för att välja Wireless LAN 
Settings och tryck sedan på ENTER.
Om Change Setting? visas väljer du OK och 
trycker sedan på ENTER.

5 Tryck på M/m för att välja WPS Push 
och tryck sedan på ENTER.

6 Följ anvisningarna på skärmen och 
tryck på WPS-knappen på 
anslutningspunkten.
Meddelande: Tryck på WPS-knappen på 
anslutningspunkten inom två minuter

Complete! visas när nätverksinställningarna 
är klara och  visas på displayen. Återgå till 
alternativmenyn genom att trycka på ENTER. 
(Beroende på nätverksmiljön kan det dröja en 
stund när nätverksinställningarna görs.)

7 Gör serverinställningarna.
Om du vill lyssna på ljudinnehåll som finns 
på servern måste du konfigurera servern 
(sidan 37).

Tips!
Tryck på OPTIONS och välj sedan Network – 
Information – den önskade inställningen på menyn.

WPS-knapp på den 
trådlösa 
nätverksroutern/
anslutningspunkten?



26SE

Konfigurera ett trådlöst nätverk 
med hjälp av WPS PIN-kodmetoden
Om anslutningspunkten kan användas med 
WPS PIN-kodanslutning kan du konfigurera 
en trådlös WPS-anslutning genom att ange 
anläggningens PIN-kod i den trådlösa 
nätverksroutern/anslutningspunkten.

1 Välj HOME NETWORK, MUSIC SERVICES 
eller AirPlay som funktion.
Om displayen med nätverksinställningar inte 
visas trycker du på OPTIONS.

2 Tryck på M/m för att välja Network och 
tryck sedan på ENTER.

3 Tryck på M/m för att välja Settings och 
tryck sedan på ENTER.

4 Tryck på M/m för att välja Wireless LAN 
Settings och tryck sedan på ENTER.

5 Tryck på M/m för att välja Manual 
Registration och tryck sedan på ENTER.

6 Tryck på M/m för att välja WPS PIN och 
tryck sedan på ENTER.
Listan med tillgängliga SSID 
(anslutningspunkter) visas.

7 Tryck på M/m för att välja önskat 
nätverksnamn (SSID) och tryck sedan 
på ENTER.
Anläggningens PIN-kod (åtta siffror) visas. 
Lämna den PIN-kod som visas tills 
anslutningen är klar. (En annan PIN­kod 
visas varje gång du utför den här åtgärden.)

8 Mata in anläggningens PIN­kod i den 
trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten.
Anläggningen startar 
nätverksinställningarna. 
Complete! visas när nätverksinställningarna 
är klara och  visas på displayen. Återgå till 
alternativmenyn genom att trycka på ENTER.
(Beroende på nätverksmiljön kan det dröja en 
stund när nätverksinställningarna görs.)

9 Gör serverinställningarna.
Om du vill lyssna på ljudinnehåll som finns 
på servern måste du konfigurera servern 
(sidan 37).

Tips!
• Tryck på OPTIONS och välj sedan Network – 

Information – den önskade inställningen på menyn.
• Detaljerad information om hur du anger PIN-koden i 

den trådlösa nätverksroutern/anslutningspunkten finns 
i bruksanvisningen som medföljde den trådlösa 
nätverksroutern/anslutningspunkten.

Konfigurera ett trådbundet 
nätverk

Du måste ha följande miljö för att använda 
funktionerna Home Network, Music Service och 
PARTY STREAMING. Bekräfta din miljö i förväg.

Ett trådbundet hemnätverk måste vara 
tillgängligt. (Se till att du har en router.)
En enhet som kan användas som en server 
(en dator osv.) måste vara ansluten till det 
trådbundna hemnätverket*.
Du måste ha Internetåtkomst. (För att 
lyssna på musiktjänster.)

* Detaljerad information om vilka servrar som är 
kompatibla med den här anläggningen finns på 
sidan 37.

Se till att använda en nätverkskabel med 
ferritkärna (medföljer ej) eller en avskärmad 
nätverkskabel (medföljer ej) för en trådbunden 
anslutning.
Information om menyåtgärder och hur du anger 
tecken under konfigurationen finns i Meny-/
listanvändning (sidan 15) och Ange tecken 
(sidan 14).

Internet

Router

Server

Enheten
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N
ätverksanslutningar

1 Anslut anläggningen till en enhet 
som är ansluten till servern.

Anslutningskonfigurationen beror på miljön 
i hemnätverket.
• Om servern (en dator osv.) är ansluten till 

en router eller ett nav:
t Om en oanvänd port är tillgänglig på 

routern eller navet ansluter du 
anläggningen till den porten.

t Om det inte finns någon oanvänd port 
på routern lägger du till ett nav och 
ansluter servern och anläggningen 
till navet.

• Om ingen router används*:
t Lägg till en router och anslut 

serverenheten och anläggningen till 
routern.

* Till exempel när en server (en dator osv.) 
är ansluten direkt till ett modem som inte 
har någon routerfunktion.

2 Välj HOME NETWORK, MUSIC 
SERVICES eller AirPlay som funktion.
Om displayen med nätverksinställningar inte 
visas trycker du på OPTIONS.

3 Tryck på M/m för att välja Network 
och tryck sedan på ENTER.

4 Tryck på M/m för att välja Settings 
och tryck sedan på ENTER.

5 Tryck på M/m för att välja Wired LAN 
Settings och tryck sedan på ENTER.

Displayen med IP-inställningar visas. 
Om Change Setting? visas väljer du OK 
och trycker sedan på ENTER. 

6 På IP-inställningen trycker du på 
M/m för att välja Auto och trycker 
sedan på ENTER.
Displayen med proxyinställningar visas.
Om du använder en fast IP­adress
Välj Manual i steg 6 och tryck sedan på 
ENTER. Displayen för inmatning av 
IP­adress visas.
Ange värdena för IP Address, Subnet Mask, 
Default Gateway, Primary DNS och 
Secondary DNS. När du trycker på ENTER 
efter det att du har angett värdet för 
Secondary DNS visas displayen med 
proxyinställningar.

7 På proxyinställningen trycker du på 
M/m för att välja Do Not Use. Tryck 
sedan på ENTER.
Bekräftelsedisplayen visas.
Om du använder en proxyserver
Välj Use i steg 7 och tryck sedan på ENTER. 
Displayen för inmatning av proxyadress visas.
Ange värdena för Proxy Address och Port 
Number. När du trycker på ENTER efter det 
att du har angett värdet för Port Number 
visas bekräftelsedisplayen.

8 Tryck på M/m för att välja OK och 
tryck sedan på ENTER.
Complete! visas när nätverksinställningarna 
är klara. Tryck på ENTER.
Displayen återgår till alternativmenyn. 
(Beroende på nätverksmiljön kan det dröja 
en stund när nätverksinställningarna görs.)

9 Gör serverinställningarna.
Om du vill lyssna på ljudinnehåll som finns 
på servern måste du konfigurera servern 
(sidan 37).

Tips!
Tryck på OPTIONS och välj sedan Network – 
Information – den önskade inställningen på menyn.

Enheten

Router, nav osv.

Server
Nätverkskabel

Till NETWORK 
 -porten
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Användningssätt

Spela en CD/MP3-skiva

Du kan spela ljud-CD och CD-R/RW-skivor som 
spelats in med MP3-ljudspår. I Om spelbara skivor 
finns mer information (sidan 72).

1 Tryck på CD för att välja 
CD­funktionen.

2 Sätt i en skiva.
Tryck på Z (ÖPPNA/STÄNG) för att öppna 
facket, sätta i en skiva (med etikettsidan 
uppåt). Tryck på Z (ÖPPNA/STÄNG) 
för att stänga facket.

3 Tryck på N för att starta 
uppspelningen.

Övriga funktioner

För att Gör följande:

Pausa uppspelningen Tryck på X (pausa). Om du 
vill fortsätta uppspelningen 
trycker du på X igen.

Avbryta 
uppspelningen

Tryck på x (stoppa).

Välja mapp på en 
MP3-skiva

Tryck på  (mapp) +/– 
upprepade gånger.

Välja ett spår eller 
en fil

Tryck på . (hoppa 
bakåt)/> (hoppa 
framåt).

Söka i en mapp och fil 
på en MP3-skiva

Tryck på BACK under 
uppspelningen, tryck på 
M/m för att välja önskad 
mapp och tryck sedan på 
ENTER. Tryck på M/m för 
att välja önskad fil och tryck 
sedan på ENTER.

Hitta ett visst ställe i 
ett spår eller en fil

Håll ned m (sök bakåt)/
M (sök framåt) under 
uppspelningen och släpp 
upp vid önskat ställe.

Välja upprepad 
uppspelning

Tryck på REPEAT 
upprepade gånger tills REP 
eller REP1 visas (sidan 52).

Välja slumpmässig 
uppspelning eller 
programmerad 
uppspelning

När uppspelningen är 
stoppad trycker du på 
PLAY MODE upprepade 
gånger tills önskat 
uppspelningsläge (SHUF, 
PGM osv.) visas (sidan 52).
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Anmärkning om upprepad uppspelning
REP1 anger att ett spår eller en fil upprepas tills du stoppar 
uppspelningen.

Anmärkning om uppspelning av MP3-skivor
• Undvik att lagra andra sorters spår eller filer eller 

onödiga mappar på en skiva som innehåller MP3-filer.
• Mappar som inte innehåller några MP3-filer hoppas 

över.
• MP3-filerna spelas upp i den ordning de är inspelade 

på skivan.
• Du kan bara spela upp MP3-filer som har filtillägget 

.mp3.
• Om en fil har filtillägget .mp3 men i själva verket 

är i något annat format finns det risk att det matas ut 
kraftiga störningar om den filen spelas upp. Detta kan 
leda till skador på högtalarna eller anläggningen.

• Det maximala antalet:
– mappar är 255 (inklusive rotmappen).
– MP3-filer är 511.
– MP3-filer och mappar sammanlagt per skiva är 512.
– mappnivåer (i filernas trädstruktur) är 8.

• Vi kan inte garantera att denna anläggning är 
kompatibel med alla sorters kodnings-/
skrivningsprogram, inspelningsapparater eller 
inspelningsmedia för MP3. Vid uppspelning av en 
inkompatibel MP3-skiva kan det hända att det uppstår 
störningar eller avbrott i ljudet, eller att skivan inte går 
att spela alls.

Skydda CD-mekanismen
Om du ska bära anläggningen bör du ta ut skivan 
för att förhindra att CD-mekanismen och skivan 
skadas. Använd knapparna på enheten.

1 Öppna skivfacket och ta ut skivan.

2 Tryck på FUNCTION upprepade gånger 
för att välja CD-funktionen.

3 Tryck på och håll ned Z i fem sekunder 
eller längre.

4 Vänta tills LOCK visas på displayen och 
dra sedan ut nätsladden ur 
vägguttaget.
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Lyssna på radio

Du kan ställa in FM­kanaler, AM-kanaler eller 
DAB-/DAB+-kanaler (endast CMT-G2BNiP). 
Genom att lagra kanaler i snabbvalsminnet 
kan du lyssna på dem igen med hjälp av ett 
nummer.
Observera att mottagning av RDS-tjänster bara 
fungerar på europeiska modeller och DAB-/
DAB+-kanalinställning bara fungerar på 
CMT-G2BNiP.

Ställa in en radiokanal
DAB-/DAB+-inställningen är bara tillgänglig för 
CMT-G2BNiP.

Innan du ställer in DAB-/DAB+-kanaler bör du se 
till att den första DAB-avsökningen har utförts och 
att en tjänstkomponentlista har lagrats i 
anläggningen.

1 Tryck på TUNER upprepade gånger 
för att välja TUNER DAB, TUNER FM 
eller TUNER AM.

2 Ställ in kanaler.
För automatisk inställning:
Tryck på TUNING MODE upprepade gånger 
tills AUTO visas och tryck sedan på +/–. 
Avsökningen avbryts automatiskt när en 
kanal har ställts in, och TUNED och ST 
(endast för stereoprogram) visas på 
displayen.
Om TUNED inte visas och FM- eller 
AM­kanalsavsökningen inte avbryts så 
trycker du på x för att avbryta avsökningen 
och gör sedan en manuell inställning.
Manuell kanalinställning (gäller 
endast FM­bandet):
Tryck på TUNING MODE upprepade gånger 
tills AUTO och PRESET släcks. Tryck sedan 
på +/– upprepade gånger för att ställa in 
önskad kanal.
Lagra kanaler i snabbvalsminnet:
Tryck på TUNING MODE upprepade gånger 
tills PRESET visas. Tryck sedan på +/– 
upprepade gånger för att välja önskat 
snabbvalsnummer. Information om hur du 
lagrar radiokanaler i snabbvalsminnet finns i 
Lagring av radiokanaler i snabbvalsminnet 
(sidan 31).
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När du ställer in en FM-kanal som erbjuder 
RDS-tjänster eller en DAB-/DAB+-kanal 
visas tjänstens eller kanalens namn på 
displayen.

Minska statiska störningar på en svag FM-stereokanal 
Tryck på FM MODE upprepade gånger tills 
MONO visas på displayen för att stänga av 
stereomottagningen.

Tips!
Prova att ändra riktning eller placering för antennen för 
att få bättre sändningsmottagning. Placera t.ex. antennen 
i närheten av eller utanför ett fönster. Om mottagningen 
inte förbättras kan du prova att ansluta en extern antenn 
(medföljer ej). Håll undan antennen från nätsladden för 
att undvika störningar.

Anmärkningar
• När en DAB/DAB+-kanal ställs in kan det ta ett par 

sekunder innan ljudet hörs.
• När du ställer in en DAB-/DAB+-kanal tas 

primärtjänsten automatiskt emot igen när 
sekundärtjänsten tar slut.

Övriga funktioner

Lagring av radiokanaler i 
snabbvalsminnet
Genom att lagra radiokanaler i snabbvalsminnet kan 
du enkelt välja dem igen med hjälp av motsvarande 
snabbvalsnummer. Det går att lagra upp till 20 FM-
kanaler och 20 DAB-/DAB+-kanaler.

1 Ställ in önskad kanal.

2 Tryck på MEMORY.
Det snabbvalsnummer som för tillfället är 
markerat blinkar.

3 Tryck på M/m för att välja önskat 
snabbvalsnummer.
Om en annan kanal redan är lagrad på det 
valda snabbvalsnumret raderas den gamla 
kanalen och ersätts med den nya.

4 Tryck på ENTER.
Complete! visas och kanalen lagras i 
snabbvalsminnet.

Så här väljer du en radiokanal i snabbvalsminnet
Tryck på TUNING MODE upprepade gånger tills 
PRESET visas. Tryck sedan på +/– upprepade 
gånger för att välja önskat snabbvalsnummer.

Tips!
Under DAB-/DAB+-mottagning kan sekundärtjänster 
också lagras i snabbvalsminnet.

Anmärkning om förinställning av DAB/DAB+-kanaler
Det går bara att lagra en DAB/DAB+-tjänst i 
snabbvalsminnet när den går att ta emot.

För att Gör följande:

Visa information som 
frekvens för den 
aktuella kanalen

Tryck på DISPLAY 
upprepade gånger.

Välja olika kanaler Tryck på ./> 
upprepade gånger för att 
välja önskad kanal.
Tryck på motsvarande 
sifferknapp på 
fjärrkontrollen för att välja 
den önskade kanalens 
snabbvalsnummer.
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Utföra den första DAB-
avsökningen manuellt
Första gången du slår på anläggningen efter 
köpet startas en första DAB-avsökning 
automatiskt och en lista över tillgänglig DAB-/
DAB+-tjänstinformation lagras. Om du har flyttat 
till ett annat område bör du utföra en första 
DAB­avsökning för hand för att manuellt 
uppdatera DAB-/DAB+-tjänstinformationen.

1 Tryck på TUNER upprepade gånger 
för att välja DAB-funktionen.

2 Tryck på OPTIONS.
Initial Scan? Push ENTER visas.

3 Tryck på ENTER.
Den första DAB-avsökningen startas och 
tillgänglig DAB-/DAB+-tjänstinformation 
lagras.

Anmärkningar
• Beroende på vilka DAB/DAB+-tjänster som 

tillhandahålls i ditt område kan avsökningen 
ta flera minuter.

• Alla snabbvalskanaler som har lagrats i anläggnignen 
tas bort om du utför en första DAB-avsökning eller 
om avsökningen avbryts.

• Kontrollera att anläggningen är avstängd innan du 
kopplar ur DAB-trådantennen. Annars raderas dina 
DAB-/DAB+-inställningar.
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Lyssna på en iPod-spelare eller iPhone-telefon

Du kan hantera din iPod-spelare/iPhone-telefon 
med hjälp av fjärrkontrollen och lyssna på musik 
och annat ljudinnehåll som lagras på din iPod-
spelare/iPhone-telefon.

1 Välj USB-funktionen.

2 Anslut iPod-spelaren/iPhone-
telefonen till  -porten (USB) med 
hjälp av USB-kabeln som medföljde 
iPod-spelaren/iPhone-telefonen.

3 Tryck på N för att starta 
uppspelningen.

Övriga funktioner

Använda anläggningen som 
batteriladdare
Det går att använda anläggningen som 
batteriladdare för iPod-spelaren/iPhone-
telefonen när anläggningen är påslagen.
Anslut iPod-spelaren/iPhone-telefonen till 

­porten (USB) med hjälp av USB-kabeln 
som medföljde iPod-spelaren/iPhone-telefonen. 
Laddningsstatusen visas på iPod-spelarens/
iPhone-telefonens display. Mer information 
finns i bruksanvisningen till iPod-spelaren/
iPhone-telefonen.

Sluta ladda iPod-spelaren/iPhone-
telefonen
Koppla från iPod-spelaren/iPhone-telefonen. 
När anläggningen stängs av avbryts även 
uppladdningen av iPod-spelaren/iPhone-
telefonen.

Anmärkningar
• Om batteriet på iPod-spelaren/iPhone-telefonen är 

urladdat kanske enheten inte kan identifieras av 
anläggningen. I så fall laddar du enheten med en dator 
eller liknande och ansluter den sedan till 
anläggningen igen.

• Anläggningens prestanda kan variera beroende på 
iPod-spelarens/iPhone-telefonens specifikationer.

• Bär inte omkring anläggningen med en iPod/iPhone 
isatt i kontakten. Det kan leda till fel på utrustningen.

• Pausa alltid uppspelningen innan du kopplar bort en 
iPod/iPhone.

• Håll ned ./> för att söka framåt eller bakåt 
medan du spelar upp en video om m/M inte 
fungerar.

• Eftersom anläggningen och iPod-spelaren/iPhone-
telefonen fungerar på olika sätt kan det hända att det 
inte går att styra iPod-spelaren/iPhone-telefonen 
med hjälp av knapparna på fjärrkontrollen eller på 
anläggningen. Använd i så fall manöverknapparna 
på iPod-spelaren/iPhone-telefonen.

• När en iPhone är ansluten till anläggningen och 
telefonen ringer under pågående uppspelning, pausas 
uppspelningen så att du kan ta emot samtalet.

• Tryck på VOLUME +/– på fjärrkontrollen om du vill 
ändra volymen. Volymen ändras inte även om du 
justerar den på iPod-spelaren/iPhone-telefonen.

För att Gör följande:

Pausa uppspelningen Tryck på X (pausa). Tryck 
på X or N för att fortsätta 
uppspelningen.

Välja ett spår eller 
kapitel i en ljudbok/
poddsändning ./
>

Håll knappen intryckt för 
att snabbspola bakåt eller 
framåt.

Hitta ett visst ställe i 
ett spår eller i ett 
kapitel i en ljudbok/
poddsändning

Håll ned m/M under 
uppspelning och släpp upp 
knappen vid önskat ställe.

Välja det markerade 
objektet

Tryck på ENTER.

Rulla uppåt/nedåt i 
iPod-menyer

Tryck på M/m

Återgå till föregående 
meny eller välja en 
meny

Tryck på BACK.
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• Mer information om hur du använder iPod-spelaren/
iPhone-telefonen finns i bruksanvisningen som 
medföljde spelaren/telefonen.

• Sony påtar sig inget ansvar ifall data som är lagrade på 
iPod-spelaren/iPhone-telefonen skulle gå förlorade 
eller bli skadade när spelaren/telefonen används 
tillsammans med den här enheten.

• PLAY MODE-knappen och REPEAT-knappen på 
fjärrkontrollen fungerar inte när iPod&iPhone är valt 
som funktion.
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Spela upp en fil på en USB-enhet

Den här anläggningen kan spela upp filer med 
ljudformaten MP3*/WMA*/AAC*.
* Filer som är försedda med upphovsrättsskyddet DRM 

(Digital Rights Management) kan inte spelas upp och 
filer som har hämtats från en musikbutik på webben 
kanske inte kan spelas upp på den här anläggningen.

På nedanstående webbsidor finns information om 
vilka USB-enheter som går att använda.
För kunder i Europa:
http://support.sony-europe.com/
För kunder i Oceanien:
http://www.sony-asia.com/support

1 Tryck på USB för att välja 
USB­funktion.

2 Anslut USB-enheten till 
­porten (USB).

3 Tryck på N (spela upp) för att starta 
uppspelningen.

Övriga funktioner

För att Gör följande:

Pausa uppspelningen Tryck på X (pausa). Om du 
vill fortsätta uppspelningen 
trycker du på X igen.

Avbryta 
uppspelningen

Tryck på x (stoppa). 
Om du vill återuppta 
uppspelningen trycker 
du på N (spela upp)*1. 
Om du inte vill återuppta 
uppspelningen trycker du 
på x igen.

Välja mapp Tryck på  (mapp) +/– 
upprepade gånger.

Välja fil Tryck på ./>.
Söka i en mapp och 
en fil

Tryck på BACK under 
uppspelningen, tryck på 
M/m för att välja önskad 
mapp och tryck sedan på 
ENTER. Tryck på M/m för 
att välja önskad fil och tryck 
sedan på ENTER.

Hitta ett visst ställe i 
en fil

Håll ned m/M under 
uppspelning och släpp upp 
vid önskat ställe.

Välja ett minne på 
USB-enheten*2

Tryck på OPTIONS och 
sedan på ENTER. Tryck på 
M/m upprepade gånger för 
att välja önskat 
minnesnummer och tryck 
sedan på ENTER.
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*1 För MP3/WMA-filer i VBR-format kan det hända att 
anläggningen återupptar uppspelningen från ett annat 
ställe än där den avbröts.

*2 Det går inte att välja minne medan uppspelningen 
pågår. Glöm därför inte att välja minne innan 
uppspelningen startas.

Anmärkningar
• Om apparaten behöver anslutas via en USB-kabel, 

använd då den USB-kabel som medföljde USB-enheten 
som ska anslutas. Se bruksanvisningen till den 
USB­enhet som ska anslutas för närmare detaljer 
om hur du använder den.

• Det kan ta upp till tio sekunder innan Reading visas 
beroende på vilken typ av USB-enhet som är ansluten.

• Anslut inte USB-enheten till anläggningen via ett 
USB­nav.

• När USB-enheten är ansluten läses alla filer på USB-
enheten in i anläggningen. Om det finns många mappar 
och filer på USB-enheten kan det ta lång tid innan 
USB­enheten har lästs in.

• Med vissa anslutna USB-enheter kan det uppstå en 
fördröjning efter det att en åtgärd har utförts.

• Kompatibilitet med alla sorters kodnings- och 
skrivningsprogram kan inte garanteras. Om ljudfiler 
i USB-enheten ursprungligen är kodade med 
inkompatibel programvara kan det hända att det 
uppstår störningar eller avbrott i ljudet när de filerna 
spelas, eller att de inte går att spela alls.

• I följande fall kan du inte spela upp ljudfiler i en 
USB­enhet på den här anläggningen:
– om det finns fler än 999 ljudfiler i en mapp.
– om det totala antalet ljudfiler på USB-enheten 

överskrider 999.
– om antalet mappar i USB-enheten överskrider 999 

(inklusive mappen ROOT och tomma mappar).
Dessa antal kan variera beroende på fil- och 
mappstrukturen.
Undvik att lagra andra sorters filer eller onödiga 
mappar i en USB-enhet som innehåller ljudfiler.

• Den här anläggningen kan bara spela upp filer i mappar 
på upp till åtta nivåer.

• Den här anläggningen har inte nödvändigtvis stöd för 
alla funktionerna på anslutna USB-enheter.

• Funktionen för återupptagen uppspelning stängs av när 
anläggningen stängs av.

• Mappar som inte innehåller några ljudfiler hoppas över.

• På den här anläggningen går det att lyssna på ljudfiler i 
följande format:
– MP3: filtillägg .mp3
– WMA: filtillägg .wma
– AAC: filtillägg .m4a
Om filen har rätt filnamnstillägg men i själva verket har 
ett annat format kan det hända att det uppstår störningar 
eller andra fel om du försöker spela upp filen.

Använda anläggningen som 
batteriladdare
Det går att använda den här anläggningen 
som batteriladdare för USB-enheter med 
uppladdningsfunktion när anläggningen är 
påslagen. Uppladdningen börjar när 
USB­enheten ansluts till ­porten (USB). 
Uppladdningstillståndet visas på USB-enhetens 
display. Mer information finns i bruksanvisningen 
som medföljde USB-enheten.

Välja upprepad 
uppspelning

Tryck på REPEAT 
upprepade gånger tills REP 
eller REP1 visas (sidan 52).

Välja slumpmässig 
uppspelning eller 
programmerad 
uppspelning

När uppspelningen är 
stoppad trycker du på 
PLAY MODE upprepade 
gånger tills önskat 
uppspelningsläge (SHUF, 
PGM osv.) visas (sidan 52).

För att Gör följande:
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Lyssna på ljudinnehåll som finns på en server

Du kan använda den här anläggningen för att spela 
upp ljudinnehåll som finns på en serverenhet (t.ex. 
en dator) med stöd för DLNA-standarder (Digital 
Living Network Alliance).

Lyssna på ljudinnehåll som finns 
på en server
• Anslut först anläggningen till 

hemnätverket.
t Se Ansluta anläggningen till hemnätverket 

(sidan 22).
• Konfigurera servern när du har anslutit 

anläggningen till nätverket.
t Se Konfigurera servern (sidan 37).

Om DLNA
DLNA är en förkortning för Digital Living Network 
Alliance. Det är namnet på en organisation som fastställer 
riktlinjer (DLNA-riktlinjer). Det är även namnet på den 
metod som används för att dela digitalt innehåll (t.ex. 
musikdata, bilddata osv.) mellan olika enheter i ett 
hemnätverk.

Konfigurera servern
Om du vill lyssna på ljudinnehåll som finns på 
servern med den här anläggningen måste du 
konfigurera servern i förväg. Följande 
serverenheter är kompatibla med den här 
anläggningen.
• Sony VAIO Media plus 1.3, 1.4, 2.0 och 2.1
• Sony HDD Network Audio System 

NAS-S500HDE*, NAS-S55HDE*
• Sony Network AV-mottagare STR-DA6400ES*, 

TA-DA5600ES*
• Microsoft Windows Media Player 12 installerat i 

Windows 7 (sidan 38)
• Microsoft Windows Media Player 11 installerat 

i Windows Vista/Windows XP (sidan 39)
* Inte tillgängligt i vissa länder och regioner.

Om servern har en funktion som begränsar 
åtkomsten från andra enheter måste du ändra 
inställningen på servern för att anläggningen ska få 
åtkomst till den.
I det här avsnittet förklaras hur du konfigurerar 
Windows Media Player när du använder den som 
en server.
Mer information om inställningarna på andra 
serverenheter finns i bruksanvisningen eller 
hjälpfilerna för respektive enhet eller program.

Anmärkning
De objekt som visas på datorn kan skilja sig från de som 
visas nedan, beroende på operativsystemets version och 
datormiljön. Mer information finns i hjälpfilerna för 
operativsystemet.
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x Om du använder Windows 7
I det här avsnittet beskrivs hur du konfigurerar 
Windows Media Player 12 för Windows 7 som 
installerats av tillverkaren.
Mer information om hur du använder Windows 
Media Player 12 finns i hjälpfilerna för Windows 
Media Player 12.

1 Gå till [Start] – [Control Panel/
Kontrollpanelen].

2 Välj [View network status and tasks/
Visa nätverksstatus och -åtgärder] 
under [Network and Internet/Nätverk 
och Internet].
Fönstret [Network and Sharing Center/
Nätverk- och delningscenter] visas.

Tips!
Om det önskade objektet inte visas på skärmen 
kan du prova att ändra bildskärmstypen 
i Kontrollpanelen.

3 Välj [Public Network/Offentligt 
nätverk] under [View your active 
networks/Visa dina aktiva nätverk].
Om något annat än [Public Network/
Offentligt nätverk] visas på skärmen 
kan du gå till steg 6.
Fönstret [Set Network Location/Ange 
nätverksplats] visas.

4 Välj [Home network/Hemnätverk] eller 
[Work network/Arbetsnätverk] enligt 
den miljö där anläggningen används.

5 Följ anvisningarna som visas på 
skärmen enligt den miljö där 
anläggningen används.
När inställningarna är klara bekräftar du att 
objektet under [View your active networks/
Visa dina aktiva nätverk] ändras till [Home 
network/Hemnätverk] eller [Work network/
Arbetsnätverk] i fönstret [Network and 
Sharing Center/Nätverk- och 
delningscenter].

6 Välj [Change advanced sharing 
settings/Ändra avancerade 
delningsinställningar].

7 Välj [Choose media streaming 
options…/Ändra alternativ för 
mediedirektuppspelning…] i [Media 
streaming/Mediedirektuppspelning].

8 Om [Media streaming is not turned on/
Mediedirektuppspelning är inaktiverat] 
visas i fönstret Alternativ för 
mediedirektuppspelning väljer du 
[Turn on media streaming/Aktivera 
mediedirektuppspelning].
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9 Välj [Allow all/Tillåt allt].
Fönstret [Allow All Media Devices/Tillåt alla 
medieenheter] visas. Om alla enheter i det 
lokala nätverket ställs in på [Allowed/
Tillåten] väljer du [OK] och stänger fönstret.

10 Välj [Allow all computers and 
media devices/Tillåt alla datorer 
och medieenheter].

11 Välj [OK] för att stänga fönstret.

12 Uppdatera serverlistan.
När du är klar med att konfigurera Windows 
Media Player 12 uppdaterar du anläggningen 
serverlista och väljer den här servern i 
serverlistan. Information om hur du väljer 
en server finns i Uppdatera serverlistan 
(sidan 40).

x Om du använder Windows Vista/XP
I det här avsnittet beskrivs hur du konfigurerar 
Windows Media Player 11 i Windows Vista/XP*.
Mer information om hur du använder Windows 
Media Player 11 finns i hjälpfilerna för Windows 
Media Player 11.
* Windows Media Player 11 har inte installerats av 

tillverkaren i Windows XP. Öppna Microsofts 
webbplats, hämta installationsprogrammet och 
installera Windows Media Player 11 på datorn.

1 Gå till [Start] – [All Programs/
Alla program].

2 Välj [Windows Media Player].
Windows Media Player 11 startas.

3 Välj [Media Sharing…/
Mediedelning…] på [Library/
Bibliotek]-menyn.
Om du använder Windows XP går du vidare 
till steg 9.

4 När  visas väljer du [Networking…/
Nätverk…].

Fönstret [Network and Sharing Center/
Nätverk- och delningscenter] visas.

5 Välj [Customize/Anpassa].

Fönstret [Set Network Location/Ange 
nätverksplats] visas.

6 Markera [Private/Privat] och välj 
[Next/Nästa].

7 Bekräfta att [Location type/Platstyp] 
ändras till [Private/Privat] och välj 
[Close/Stäng].
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8 Bekräfta att [(Private network)/(Privat 
nätverk)] visas i fönstret [Network and 
Sharing Center/Nätverk- och 
delningscenter] och stäng fönstret.

9 Om alternativet [Share my media/
Dela ut mina media] i fönstret [Media 
Sharing/Mediedelning] som visas 
i steg 3 inte är markerat gör du det 
och väljer [OK].
En lista med enheter som kan anslutas visas.

10 Välj [Settings…/Inställningar…] 
som visas bredvid [Share my media to:/
Dela ut mina media:].

11 Markera [Allow new devices and 
computers automatically/Tillåt nya 
enheter och datorer automatiskt] 
och välj [OK].

Anmärkning
Avmarkera det här objektet när du har bekräftat att 
anläggningen kan anslutas till servern och och spela 
ljudinnehåll som finns på servern.

12 Uppdatera serverlistan.
När du är klar med att konfigurera Windows 
Media Player 11 uppdaterar du 
anläggningens serverlista och väljer den här 
servern i serverlistan. Information om hur du 
väljer en server finns i Uppdatera serverlistan 
(sidan 40).

Uppdatera serverlistan
Uppdatera serverlistan när du lägger till en ny 
server i hemnätverket eller när du inte kan hitta 
önskad server i listan.

1 Tryck på OPTIONS när serverlistan 
visas.

2 Tryck på M/m för att välja Refresh och 
tryck sedan på ENTER.
Den uppdaterade serverlistan visas.

Tips!
Anläggningen har en historik med de fem senast anslutna 
servrarna. Servrarna visas längst upp i serverlistan. 
Upp till 20 servrar kan visas i en serverlista. 

Ta bort en server från serverlistan

1 Välj den server som du vill ta bort 
i serverlistan som visas och tryck 
sedan på M/m medan serverlistan 
visas. Tryck sedan på OPTIONS.
Alternativmenyn visas.

2 Tryck på M/m för att välja Delete och 
tryck sedan på ENTER.
Bekräftelsedisplayen visas.

3 Tryck på M/m för att välja OK och tryck 
sedan på ENTER.
Complete! visas och den valda servern tas bort.

Anmärkning
Även om du tar bort servern från serverlistan visas den 
i listan igen om anläggningen registrerar den i nätverket 
(till exempel när du uppdaterar serverlistan).
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Spela upp ljudinnehåll som 
finns på en server
Du kan spela upp ljudinnehåll som finns på 
servern med hjälp av anläggningen i MP3-, 
Linear PCM-, WMA- och AAC*-format. 
Ljudinnehåll med DRM-copyrightskydd (Digital 
Rights Management) kan inte spelas upp på den 
här anläggningen. Information om hur du 
kontrollerar copyrightskyddet för WMA-filer 
finns på sidan 68.
* Anläggningen kan endast spela upp AAC-filer med 

tilläggen m4a, mp4 och 3gp.

1 Tryck på HOME NETWORK för att 
välja funktionen Home Network.
Om det senast markerade objektet (spellista, 
album, mapp osv.) visas på TV-skärmen 
trycker du på BACK upprepade gånger tills 
serverlistan visas.

När No Server visas eller när servern i listan 
inte är tillgänglig trycker du på OPTIONS. 
Välj Refresh och tryck sedan på ENTER. 
Den uppdaterade serverlistan visas.

2 Tryck på M/m för att välja önskad 
server och tryck sedan på ENTER.

Anmärkning
Om serverenheten har stöd för Wake-on-LAN-
standarden slås anläggningen på automatiskt av 
mottagaren. Om serverenheten inte har stöd för 
Wake-on-LAN-standarden slår du på servern i 
förväg. Mer information om inställningar och 
användning av Wake-on-LAN för servern finns i 
bruksanvisningen eller hjälpfilerna till servern.

3 Tryck på M/m för att välja önskat 
objekt, album, mapp osv. och tryck 
sedan på ENTER.
Om något annat objekt visas upprepar du 
steg 3 för att begränsa urvalet tills önskat 
objekt visas. Vilka objekt som visas beror 
på den anslutna servern.

4 Tryck på M/m för att välja önskat spår 
och tryck sedan på ENTER.
Uppspelningen startas.
Se till att ljudet matas ut från anläggningens 
högtalare.

A Artistnamn
B Spårnamn
C Förfluten speltid
D Kodec

Tips!
• Om du väljer en mapp (till exempel en artistmapp, 

genremapp osv.) och sedan trycker på N-knappen 
spelas alla objekt i den valda mappen upp.

• Uppspelningen återupptas från det senast valda 
objektet när funktionen ändras till Home Network, tills 
anläggningen stängs av. När Network StandbyNetwork 
Standby ställs in på På återupptas uppspelningen från 
det senast valda objektet, även om du har stängt av 
anläggningen.
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Anmärkningar
• Spår som anläggningen inte kan spela upp visas också på 

displayen. Du kan inte sortera en lista med spelbara spår.
• Ett utropstecken visas över de spår som inte kan spelas 

upp på anläggningen och de hoppas över vid 
uppspelningen.

• Uppspelningen återupptas inte från det senast valda 
objektet om du kopplar bort nätsladden från 
vägguttaget.

• Det kan dröja en stund innan objekten visas när du 
bläddrar i en mapp som innehåller en stor mängd 
ljudinnehåll. I så fall använder du sökordssökning 
(sidan 54).

Övriga funktioner * Beroende på servern eller spåret kanske det inte går att 
pausa uppspelningen när funktionen Home Network 
är vald.För att Gör följande:

Pausa uppspelningen* Tryck på X (pausa) under 
uppspelningen. Tryck på 
N (spela upp) för att 
återuppta uppspelningen.

Avbryta 
uppspelningen

Tryck på x (stoppa).

Gå till början av det 
aktuella spåret eller 
föregående eller 
nästa spår

Tryck på ./> 
upprepade gånger.

Välja det objekt som 
du vill spela upp igen

Tryck på BACK upprepade 
gånger tills önskad katalog 
visas på displayen.
Du kan även trycka på 
OPTIONS, välja Server List 
och sedan välja önskat 
objekt. 
Gå tillbaka till 
uppspelningsdisplayen 
genom att trycka på 
OPTIONS och välj Now 
Playing.

Söka efter önskat 
objekt med hjälp 
av ett sökord

Tryck på ALPHABET 
SEARCH medan du väljer 
innehållet på servern och 
tryck sedan på ett sökord 
(sidan 54).

Ändra servern Tryck på OPTIONS medan 
uppspelningen är stoppad. 
Välj Server List och tryck 
sedan på ENTER. Tryck på 
ENTER för att välja önskad 
server.

Välja upprepad 
uppspelning

Tryck på REPEAT 
upprepade gånger tills REP 
eller REP1 visas (sidan 52).

Välja slumpmässig 
uppspelning

När uppspelningen är 
stoppad trycker du på 
PLAY MODE upprepade 
gånger tills önskat 
uppspelningsläge (SHUF 
osv.) visas (sidan 52).

Visa den tillgängliga 
informationen

Tryck på DISPLAY 
upprepade gånger för att 
visa artistnamnet, 
albumnamnet, förfluten 
speltid, klockan osv.

För att Gör följande:
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Lyssna på musiktjänster

Du kan lyssna på musiktjänster som erbjuds på 
Internet med den här anläggningen (funktionen 
Music Service).
Om du vill använda den här funktionen måste 
anläggningen vara ansluten till nätverket och 
nätverket måste vara anslutet till Internet. 
Information om hur du konfigurerar nätverket 
finns i Ansluta anläggningen till hemnätverket 
(sidan 22).
På följande webbplats finns mer information om 
musiktjänster: 
http://www.sony.net/audio/musicservices

Anmärkning
Innan du använder musiktjänster kanske du måste 
registrera anläggningen beroende på serviceleverantör. 
Mer information om registrering finns på 
tjänstleverantörens webbplats för kundsupport.

I följande steg förklaras hur du ska välja vTuner 
som ett exempel på de musiktjänster som erbjuds 
på Internet.

1 Tryck upprepade gånger på MUSIC 
SERVICES för att välja funktionen 
Music Service.
Listan med tjänstleverantörer visas. 
Om anläggningen automatiskt visar den 
senast valda tjänsten eller kanalen trycker 
du på BACK upprepade gånger tills listan 
med tjänstleverantörer visas.

2 Tryck på M/m för att välja vTuner och 
tryck sedan på ENTER.

3 Tryck på M/m för att välja önskad 
mapp eller kanal och tryck sedan på 
ENTER.
• Tryck på M/m för att välja objektet.
• Tryck på ENTER för att gå till nästa katalog 

eller lyssna på kanalen.
• Tryck på BACK för att gå till föregående 

katalog.

Tips!
Anläggningen visar från den senast valda tjänsten eller 
kanalen när funktionen ändras till funktionen Music 
Service, tills anläggningen stängs av. Om Network 
Standby är inställt på På visas den senast valda tjänsten 
eller kanalen även om du har stängt av anläggningen.

Anmärkning
Om No Service visas och du inte kan se någon lista med 
tjänstleverantörer trycker du på OPTIONS och väljer 
Refresh.

Musiktjänster
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Övriga funktioner
Lagra kanaler i 
snabbvalsminnet
Genom att lagra radiokanaler i snabbvalsminnet 
kan du enkelt välja dem igen med hjälp av 
motsvarande snabbvalsnummer. Du kan ställa in 
upp till 20 kanaler.

1 Välj önskad funktion.

2 Under mottagningen trycker du på 
MEMORY.
Snabbvalsminneslistan visas.

3 Tryck på M/m för att välja önskat 
snabbvalsnummer. Tryck sedan på 
ENTER.

4 Upprepa steg 1 till 3 för att lagra 
ytterligare kanaler i snabbvalsminnet.

Lyssna på snabbvalskanalen

1 Tryck upprepade gånger på MUSIC 
SERVICES för att välja funktionen 
Music Service.
Listan med tjänstleverantörer visas. 
Om anläggningen automatiskt visar den 
senast valda kanalen trycker du på BACK 
upprepade gånger tills listan med 
tjänstleverantörer visas.

2 Tryck på M/m för att välja Preset och 
tryck sedan på ENTER.
Preset visas längst upp i listan med 
tjänstleverantörer.

3 Tryck på M/m för att välja önskad 
snabbvalskanal. Tryck sedan på ENTER.

Tips!
Använd sifferknapparna för att välja snabbvalskanalen. 
Tryck på den sifferknapp som motsvarar snabbvalsnumret 
och tryck sedan på ENTER för att välja snabbvalskanalen 
direkt.

Anmärkning
Vissa kanaler kanske inte kan förinställas beroende på 
tjänstleverantörerna. Om du försöker förinställa en sådan 
kanal visas Not Available på skärmen.

För att Gör följande:

Ändra kanalen eller 
tjänsten

Tryck på BACK för att 
återgå till listan med 
tjänstleverantörer och 
välj sedan tjänsten igen. 
Gå tillbaka till 
uppspelningsdisplayen 
genom att trycka på 
OPTIONS och välj sedan 
Now Playing.

Använd olika 
funktioner när 
anläggningen väljer 
eller spelar upp en 
kanal eller tjänst

Tryck på OPTIONS. Vilket 
objekt som visas kan variera 
beroende på det objekt eller 
den katalog som är vald.

Välja 
tjänstalternativen

Tryck på OPTIONS 
när du väljer eller spelar 
upp innehåll i tjänsten. 
Välj Service Options och 
tryck sedan på ENTER. 
Innehållet i 
tjänstalternativet 
varierar beroende på 
den valda tjänsten.

Söka efter önskat 
objekt med hjälp av ett 
sökord

Tryck på ALPHABET 
SEARCH medan du väljer 
innehållet i tjänsten och 
ange sedan ett sökord 
(sidan 54).

Visa den tillgängliga 
informationen

Tryck på DISPLAY 
upprepade gånger 
för att visa artistnamnet, 
albumnamnet, klockan osv.

Visa nätverksmenyn Tryck på OPTIONS 
när du väljer eller spelar 
upp tjänstinnehållet. 
Välj Network och tryck 
sedan på ENTER.
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Lyssna på många olika 
musiktjänster
Du kan lyssna på innehållet i en mängd olika 
musiktjänster som finns på Internet.
Besök webbplatsen nedan för mer information 
om musiktjänsterna, hur du lyssnar på dem och 
registreringskoden för anläggningen.
http://www.sony.net/audio/musicservices

Kontrollera registreringskoden
Du kanske måste ange registreringskoden för 
anläggningen när du lyssnar på en ny musiktjänst.

1 Tryck upprepade gånger på MUSIC 
SERVICES för att välja funktionen 
Music Service.
Listan med tjänstleverantörer visas. 
Om anläggningen automatiskt visar den 
senast valda tjänsten eller kanalen trycker 
du på BACK upprepade gånger tills listan 
med tjänstleverantörer visas.

2 Tryck på M/m för att välja Registration 
Code och tryck sedan på ENTER.
Anläggningens registreringskod visas.
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Använda funktionen PARTY STREAMING

Ljudinnehåll som spelas upp på den här 
anläggningen kan även spelas upp på alla enheter 
som motsvarar funktionen PARTY STREAMING 
i hemnätverket samtidigt.
När funktionen PARTY används startar en enhet 
som kallas PARTY ett PARTY och spelar upp musik, 
och en enhet som kallas PARTY-gäst går med i ett 
PARTY och får musik från PARTY-värden.
Innan du använder funktionen PARTY 
STREAMING bör du se till att PARTY 
STREAMING är inställt på ”På” (sidan 57).

Du kan lyssna på funktionen PARTY STREAMING 
med andra enheter* som har den PARTY 
STREAMING-logotyp som visas nedan.

* Tillgängliga PARTY STREAMING-kompatibla 
enheter kan skilja sig beroende på land eller region. 
Mer information om tillgängliga enheter finns hos 
närmaste Sony-återförsäljare.

Startar funktionen PARTY
Du kan starta ett PARTY så att andra enheter som 
har stöd för funktionen PARTY STREAMING kan 
spela upp samma musik även om de finns i 
olika rum.

1 Se till att PARTY-gästenheterna är 
påslagna och klara för att ansluta till 
ett PARTY.

2 Spela upp önskad ljudkälla.
Ljudinnehållet på alla ljudkällor (endast 
funktionerna FM, AM, DAB 
(CMT-G2BNiP), CD, USB, iPod/iPhone, 
AUDIO IN, Home Network och 
Music Service) i den här anläggningen 
kan strömmas.

3 Håll ned PARTY tills “START PARTY” 
visas.
Anläggningen startar PARTY-strömning 
som en PARTY-värd.

Avsluta funktionen PARTY
Håll ned PARTY tills “CLOSE PARTY” visas.

PARTY-gäst
PARTY-gäst

PARTY-gäst

PARTY-värd



47SE

A
nvändningssätt

Ansluta till funktionen PARTY
Anläggningen kan ansluta till funktionen PARTY 
som har startats av en annan enhet så att du kan 
lyssna på samma ljudinnehåll som spelas upp i ett 
annat rum.

Medan PARTY-värdenheten har ett 
PARTY trycker du på PARTY.
JOIN PARTY visas och anläggningen ansluter till 
funktionen PARTY som PARTY-gäst.

Lämna funktionen PARTY
Tryck på PARTY. 
LEAVE PARTY visas och anläggningen lämnar 
funktionen PARTY.

Tips!
Om Network Standby är inställt på På startas 
anläggningen och ansluter till ett PARTY automatiskt när 
PARTY-värdenheten startar ett PARTY.

Anmärkningar
• Du kan inte gå med i ett PARTY i följande fall:

– du har ett PARTY på den här mottagaren.
– du har redan gått med i ett annat PARTY.

• Om du trycker på PARTY och inget PARTY har 
startats, men en enhet som uppfyller funktionen 
PARTY STREAMING spelas upp, blir den enheten 
PARTY-värd och anläggningen ansluter till PARTY 
som PARTY-gäst.

• PARTY-gästfunktionen växlar automatiskt till HOME 
NETWORK när enheten ansluter till ett PARTY. Även 
om PARTY-gästen lämnar PARTY förblir funktionen 
HOME NETWORK.

PARTY STREAMING i en trådlös nätverksmiljö
Med vissa IEEE802.11n-kompatibla trådlösa 
nätverksroutrar/anslutningspunkter kan den 
trådlösa nätverksöverföringshastigheten 
försämras om WEP eller WPA/WPA2-PSK 
(TKIP) har valts som krypteringsmetod.
Om ljudet hoppar när du strömmar 
uppspelningen med hjälp av funktionen 
PARTY STREAMING kan du prova att ändra 
krypteringsmetoden till WPA/WPA2-PSK 
(AES). Det kan förbättra 
överföringshastigheten och 
strömningsuppspelningen.
Krypteringskonfigurationen kan variera 
beroende på modell. I bruksanvisningen som 
medföljde routern/anslutningspunkten finns 
mer information.
Det finns även supportinformation om 
trådlösa nätverksinställningar på följande 
webbplatser.
För kunder i Europa:
http://www.sony.net/audio/netsettings
För kunder i Oceanien:
http://www.sony-asia.com/support
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Använda AirPlay

Du kan spela upp ljudinnehåll på iOS-enheter i 
nätverket, t.ex. iPhone, iPad, iPod touch eller på 
iTunes.

Kompatibla iPod-/iPhone-/iPad-
modeller:
iPod touch 2G, iPod touch 3G, iPod touch 4G, 
iPhone 3GS, iPhone 4, iPad, iPad2 (med iOS 4.2 
eller senare), iTunes 10(PC) eller senare

Anmärkningar
• Läs “Kompatibla iPod-/iPhone-/iPad-modeller:” på den 

här sidan om du vill ha mer information om vilka 
versioner av iOS och iTunes som stöds.

• Uppdatera iOS eller iTunes till den senaste versionen 
innan du använder dem med anläggningen.

• I bruksanvisningen till enheten finns mer information 
om hur du använder iOS-enheter, iTunes och AirPlay.

• Du kan inte använda anläggningen som PARTY-värd 
när du använder funktionen AirPlay.

1 Knacka/klicka på ­ikonen längst 
ned till höger på iOS­enhetens skärm 
eller iTunes-fönstret.

[iOS-enhet]

[iTunes]

Kontroll och strömning
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2 Välj CMT-G2NiP på AirPlay-menyn på 
iTunes eller iOS-enheten.

[iOS-enhet]

[iTunes]

3 Börja spela upp ljudinnehåll på en 
iOS-enhet eller iTunes.
AirPlay har automatiskt valts som funktion 
för anläggningen.

Tips!
Om uppspelningen inte startar går du igenom processen 
igen från steg 1.

Bekräfta/redigera enhetsnamnet

1 Tryck på AirPlay för att välja AirPlay-
funktionen.

2 Tryck på OPTIONS.

3 Tryck på M/m för att välja Device name.
Enhetsnamnet som visas på iOS-enheten eller 
iTunes visas.
I “Byta namn på enheten” (sidan 57) finns 
anvisningar för hur du byter namn på 
enheten.

Styra AirPlay-uppspelning
Du kan använda knapparna VOLUME+/–, N, X, 
x, . och >. Funktioner från anläggningen 
och fjärrkontrollen fungerar bara om 
anläggningen har valts som utmatningsenhet.
När du använder iTunes anger du en iOS-enhet 
som ska styras från anläggningen och 
fjärrkontrollen om du vill använda anläggningen 
och fjärrkontrollen för att styra en iOS-enhet.

Tips!
• Det senaste styrningskommandot från anläggningen får 

prioritet. Anläggningen börjar spela upp ljudinnehåll 
som finns en annan enhet när den styrs från den 
AirPlay-utrustade enheten, även om anläggningen 
används för AirPlay med den ursprungliga enheten.

• Ljud med mycket hög volym kan matas ut från 
anläggningen om du har ställt in den för högt 
när du använder iOS-enheter eller iTunes.

• PLAY MODE-knappen och REPEAT-knappen på 
fjärrkontrollen fungerar inte när iPod&iPhone är 
valt som funktion.

• Detaljerad information om hur du använder iTunes 
finns i hjälpen till iTunes.

• Volymnivån för iOS-enheten eller iTunes kanske inte 
kan länkas till anläggningens volymnivå.
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Uppdatera programvaran

Genom att hämta den senaste versionen av 
programvaran kan du dra fördel av de nyaste 
funktionerna. Anläggningen använder Sonys 
server för att uppdatera programvaran.
Om en ny uppdatering är tillgänglig visas UPDATE 
när du är ansluten till Internet och använder någon 
av funktionerna Home Network och Music Services.
Se till att övrig anslutning som är ansluten till 
anläggningen stoppas innan du uppdaterar 
programvaran.
Mer information om tillgängliga 
programvaruuppdateringar finns på 
webbplatsen för kundsupport (sidan 62).

Anmärkningar
• Var noga med att inte stänga av anläggningen, koppla 

bort nätverkskabeln eller utföra någon åtgärd på 
anläggningen när uppdateringsprocessen pågår.

• Om du försöker uppdatera programvaran när 
insomningstimern är på stängs insomningstimern av 
automatiskt.

1 Välj HOME NETWORK, MUSIC 
SERVICES eller AirPlay som funktion.

2 Tryck på OPTIONS.

3 Tryck på M/m för att välja Network. 
Tryck sedan på ENTER.

4 Tryck på M/m för att välja Software 
Update. Tryck sedan på ENTER.

5 Tryck på M/m för att välja Update. 
Tryck sedan på ENTER.
Anläggningen börjar kontrollera om det finns 
tillgängliga programvaruuppdateringar.

6 Om Found latest update. Push 
ENTER! visas trycker du på ENTER.
Om ingen uppdatering finns tillgänglig visas 
meddelandet No update required. Push 
ENTER! visas.

7 Tryck på M/m för att välja OK. Tryck 
sedan på ENTER.
Ett meddelande där du bekräftar 
om du accepterar villkoren för 
programvaruuppdateringen eller inte 
visas. Bekräfta meddelandet och läs 
“SLUTANVÄNDARAVTAL FÖR SONY-
PROGRAMVARA” (sidan 82). Tryck sedan 
på ENTER.

8 Tryck på M/m för att välja Agree. 
Tryck sedan på ENTER.
Anläggningen börjar uppdatera 
programvaruuppdateringen. Det kan dröja 
en stund (högst cirka 20 minuter) innan 
uppdateringen är klar. Den tid som krävs 
beror på mängden data i uppdateringarna, 
nätverkets linjetyp, 
nätverkskommunikationsmiljön osv.
Meddelandet Complete! Push power on the 
unit. visas när programvaruuppdateringen 
är klar. 
Tryck på ?/1 på enheten för att stänga av 
anläggningen. Anläggningen uppdateras 
till den nya versionen.

Avbryta proceduren
Välj Cancel i steg 7.

Återgå till föregående skärm
Tryck på BACK innan programvaruuppdateringen 
startas.
Du kan inte gå tillbaka till föregående skärm när 
uppdateringen startar.



51SE

A
nvändningssätt

Lyssna på ljudmaterial från en extern komponent

Du kan lyssna på uppspelningsljud från en extern 
komponent (t.ex. en bärbar musikspelare osv.) 
som är ansluten till AUDIO IN 1- eller 
AUDIO IN 2-uttaget på enheten.
Använda en ljudanslutningskabel (medföljer ej) 
för att ansluta AUDIO IN 1- eller AUDIO IN 2-
uttaget på enheten och ljudutgången på den 
externa komponenten.
Se till att ljudanslutningskabeln (medföljer ej) är 
ordentligt insatt i båda uttagen. Om inte, kan det 
orsaka störningar i ljudutsignalen.

1 Anslut den extra ljudkomponenten 
till AUDIO IN 1- eller AUDIO IN 2-
uttaget på enheten med en analog 
ljudkabel (medföljer ej).

AUDIO IN 1/2-uttag

2 Tryck på VOLUME – för att sänka 
anläggningens volym.

3 Tryck på FUNCTION +/– upprepade 
gånger för att välja funktionen 
AUDIO IN 1 eller AUDIO IN 2.

4 Starta uppspelningen på den 
anslutna komponenten och justera 
volymen.
Uppspelningsljudet matas ut från 
anläggningens högtalare. Information om 
hur du använder den anslutna komponenten 
finns i bruksanvisningen som medföljer den 
anslutna komponenten.

Anmärkningar
• Sänk volymen för anläggningen med hjälp av 

VOLUME – innan du kopplar bort den externa 
komponenten.

• Det kan hända att anläggningen automatiskt växlar 
till standbyläge om volymen för den anslutna 
komponenten är för låg. Justera komponentens 
volym i motsvarande grad. Se Stänga av den 
automatiska vilolägesfunktionen (sidan 21).
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Spela upp i olika lägen

Du kan lyssna på spår i slumpmässig ordning 
(Shuffle Play) eller programmerad ordning 
(Program Play) eller på samma spår upprepade 
gånger (Repeat Play).

Uppspelningslägen
Vilka uppspelningslägen som är tillgängliga skiljer 
sig beroende på den valda ljudkällan.

Uppspelningslägesindikator

*1 Endast tillgängligt om CD- eller USB-funktionen 
är vald.

*2 Om funktionen Home Network har valts kanske 
samma spår eller filer spelas upp i slumpmässig 
ordning.

*3 När du stänger av anläggningen rensas det valda 
slumpmässig uppspelningsläget (SHUF eller  
SHUF) och uppspelningsläget återgår till det normala.

*4 När du spelar upp en CD-DA-skiva (ljudskiva) ger  
SHUF (slumpmässiga mappar) samma funktioner som 
SHUF (slumpmässig uppspelning).

*5 När CD-funktionen är vald spelas alla spår eller filer 
upp upprepade gånger, upp till fem gånger.

Spela upp upprepade gånger

1 Tryck på REPEAT upprepade gånger 
för att välja önskat läge för upprepad 
uppspelning.
Läget för upprepad uppspelning ändras enligt 
följande:
Normal t “REP” t “REP1” t Normal

2 Tryck på N.
Uppspelningen startar i valt uppspelningsläge.

Avbryta upprepad uppspelning 
Tryck på REPEAT upprepade gånger för att välja 
normalt uppspelningsläge.

Visningsobjekt Beskrivning

Inget (normalt) Alla spår eller filer spelas 
upp efter varandra.

 (mapp)*1 Alla spår eller filer i den 
mapp som är vald för 
tillfället spelas upp.

SHUF (slumpmässig 
uppspelning)*2*3

Alla spår eller filer spelas 
upp i slumpmässig ordning.

 SHUF 
(slumpmässiga 
mappar)*1*3*4

Spåren eller filerna i den 
mapp som är vald för 
tillfället spelas upp i 
slumpmässig ordning.

PGM (programmerad 
uppspelning)*1

Alla spår eller filer spelas 
upp i programmerad 
ordning.
Information om hur du 
skapar ett program finns 
i Skapa ett eget program 
(sidan 53).

REP (upprepad 
uppspelning)*5

Alla spår eller filer spelas 
upp upprepade gånger.

REP1 (upprepad 
uppspelning 1)

Det spår eller den fil som är 
vald för tillfället spelas upp 
upprepade gånger tills du 
stoppar uppspelningen.
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Spela upp i slumpmässig eller 
programmerad ordning

1 När uppspelningen är stoppad 
trycker du på PLAY MODE 
upprepade gånger för att välja 
önskat uppspelningsläge.
Uppspelningsläget ändras enligt följande:
Normal t “ ” t “SHUF” t “ SHUF” 
t “PGM” t Normal

2 Tryck på N.
Uppspelningen startar i valt uppspelningsläge.

Avbryta läget för slumpmässig eller programmerad 
uppspelning
När uppspelningen är stoppad trycker du på PLAY 
MODE upprepade gånger för att välja normalt 
uppspelningsläge.

Skapa ett eget program
Ett program kan bestå av upp till 25 spår eller filer. 
Notera att endast CD-funktionen och 
USB­funktionen kan användas för att skapa ett 
program.

1 Tryck på CD eller USB för att välja CD- 
eller USB­funktionen.

2 När uppspelningen är stoppad 
trycker du på PLAY MODE 
upprepade gånger tills PGM visas.
Programdisplayen visas.

3 Tryck på ./> upprepade 
gånger för att välja önskat spår- 
eller filnummer.
När du programmerar ljudfiler trycker du 
upprepade gånger på +/- för att välja 
önskad mapp och väljer sedan önskad fil.

A Valt spår- eller filnummer
B Total uppspelningstid för valt spår eller vald fil

4 Tryck på ENTER för att lägga till spåret 
eller filen som ska programmeras.

5 Upprepa steg 3 och 4 om du vill 
lägga till fler spår eller filer.

6 Tryck på N för att starta 
programmerad uppspelning.
Programmet finns kvar i minnet ända tills 
du öppnar skivfacket eller kopplar bort 
USB­enheten.
Om du vill spela upp samma program 
en gång till trycker du på N.

Avbryta den programmerade spelningen
När uppspelningen är stoppad trycker du på PLAY 
MODE upprepade gånger tills PGM försvinner.

Radera det sista spåret eller den sista filen från 
programmet
Tryck på CLEAR medan uppspelningen är 
stoppad.
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Söka efter ett objekt med hjälp av ett sökord

När en lista visas på TV-skärmen (till exempel 
en artistlista, en spårlista osv.) kan du skapa ett 
sökord för att söka efter ett önskat objekt.
Du kan bara söka med hjälp av sökord när någon 
av funktionerna Home Network och Music Service 
är vald.

1 Tryck på ALPHABET SEARCH när en 
objektlista (artistlista, spårlista osv.) 
visas.
Displayen för sökordsinmatning visas.

2 Ange ett sökord.
Använd siffer-/textknapparna för att ange ett 
sökord. Ett sökord kan bestå av upp till 
15 tecken. Information om hur du anger 
tecken finns i Ange tecken (sidan 14).

Anmärkning
Ange ett sökord som matchar bokstäverna eller ett 
ord i början av namnet eller titeln på det objekt som 
du vill söka efter. När anläggningen söker efter ett 
objekt ignoreras ordet "The" i början av ett namn 
och det efterföljande mellanslaget ignoreras.

AInmatningsfält
BDen aktuella positionen för markören/det antal tecken du har angett
CTeckentyp

3 Tryck på ENTER för att avsluta 
sökordsinmatningen.
Ett objekt som matchar sökordet visas.
Om det objekt som visas inte är det som du 
söker efter trycker du på </, för att visa 
föregående eller nästa objekt.
Tryck på ALPHABET SEARCH igen för att 
återgå till displayen för sökordsinmatning.

4 När du ser objektet trycker du på 
ENTER.
Upprepa steg 1 till 3 för att begränsa urvalet 
tills det önskade spåret visas.

5 Tryck på M/m för att välja önskat spår 
och tryck sedan på ENTER.
Uppspelningen startas.

Siffer-/
textknappar
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Ytterligare information

Ställa in funktioner som är kopplade till 
nätverksåtgärder

Kontrollera 
nätverksinställningarna
Du kan kontrollera nätverksinställningarnas 
aktuella status.

1 Välj HOME NETWORK, MUSIC 
SERVICES eller AirPlay som funktion 
och tryck på OPTIONS.

2 Tryck på M/m för att välja Network 
och tryck sedan på ENTER.

3 Tryck på M/m för att välja Information 
och tryck sedan på ENTER.

4 Tryck på M/m för att välja det 
inställningsobjekt som ska 
kontrolleras. Tryck sedan på ENTER.
Den aktuella inställningen visas.

Du kan kontrollera följande inställningar*.

* Inställningsobjekten under konfigurationen 
skiljer sig beroende på nätverksmiljö och 
anslutningsmetod.

Ställa in viloläge för nätverket
När läget Network Standby är inställt på On kan 
mottagaren alltid anslutas och styras över 
nätverket.

1 Välj HOME NETWORK, MUSIC 
SERVICES eller AirPlay som funktion 
och tryck på OPTIONS.

2 Tryck på M/m för att välja Network 
Standby och tryck sedan på ENTER.

Connection DNS-inställningar
SSID Primary DNS
Security Setting Secondary DNS
IP Settings Proxy Settings
IP Address Proxy Address
Subnet Mask Port Number
Default Gateway MAC Address
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3 Tryck på M/m för att välja Off eller On 
och tryck sedan på ENTER.

* Fabriksinställning

Ställa in automatisk 
åtkomstbehörighet
Du kan ställa in åtkomstbegränsning eller 
åtkomstbehörighet för enheter i enhetslistan.

1 Tryck på HOME NETWORK och sedan 
på OPTIONS.

2 Tryck på M/m för att välja Access 
Settings och tryck sedan på ENTER.

3 Tryck på M/m för att välja Auto 
Access och tryck sedan på ENTER.

4 Tryck på M/m för att välja Allow eller 
Not Allow och tryck sedan på ENTER.

* Fabriksinställning

Anmärkning
Du kan lägga till upp till 20 enheter i enhetslistan. 
Om 20 enheter redan har registrerats visas meddelandet 
Device Full och en ny enhet kan inte läggas till i listan. 
I så fall kan du ta bort onödiga enheter från listorna 
(sidan 40).

Lägga till enheter i enhetslistan

1 Tryck på HOME NETWORK och sedan 
på OPTIONS.

2 Tryck på M/m för att välja Access 
Settings och tryck sedan på ENTER.

3 Tryck på M/m för att välja Control 
Device och tryck sedan på ENTER.
Enhetslistan visas.

4 Tryck på m upprepade gånger för att 
välja Add Device och tryck sedan på 
ENTER.

5 Tryck på M/m för att välja önskad 
enhet och tryck sedan på ENTER.
Den valda enheten läggs till i enhetslistan. 
Information om hur du ställer in 
åtkomstbehörighet finns i Ställa in 
åtkomstbehörighet för enheterna (sidan 57).

Visningsobjekt Beskrivning

Off* Anläggningen förbrukar 
mindre ström än när 
viloläget för nätverket är 
inställt på On, men det tar 
längre tid att återuppta 
driften när anläggningen 
startas igen. STANDBY-
indikatorn på enheten 
blir röd.

On Anläggningen är ansluten 
till nätverket trots att 
strömmen är avstängd. 
Driften återupptas när 
anläggningen styrs över 
nätverket igen. STANDBY-
indikatorn på enheten blir 
orange.

Visningsobjekt Beskrivning

Allow* Alla enheter i hemnätverket 
har åtkomst till den här 
anläggningen. Den här 
anläggningen kan starta ett 
PARTY som värdenhet och 
ansluta till ett PARTY som 
gästenhet.

Not Allow Anläggningen begränsar en 
ny enhet som har åtkomst 
till anläggningen. När du 
ansluter en ny enhet till 
hemnätverket lägger du till 
enheten i enhetslistan och 
ställer in åtkomstbehörighet 
(sidan 56).
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Ställa in åtkomstbehörighet 
för enheterna
Du kan ställa in åtkomstbehörighet för en enhet 
i enhetslistan. Endast enheter som är inställda på 
Allow kan identifieras i hemnätverket.

1 Tryck på HOME NETWORK och sedan 
på OPTIONS.

2 Tryck på M/m för att välja Access 
Settings och tryck sedan på ENTER.

3 Tryck på M/m för att välja Control 
Device och tryck sedan på ENTER.
Den registrerade enhetslistan visas.

4 Tryck på M/m för att välja önskad 
enhet och tryck sedan på ENTER.

5 Tryck på M/m för att välja Access och 
tryck sedan på ENTER.

6 Tryck på M/m för att välja Allow eller 
Not Allow och tryck sedan på ENTER.

Ta bort en enhet från listan
Välj Delete i steg 5 och tryck sedan på ENTER. 
Välj OK på bekräftelseskärmen och tryck sedan på 
ENTER.

Ställa in funktionen PARTY 
STREAMING
Du kan ange att anläggningen ska använda 
funktionen PARTY STREAMING.

1 Tryck på HOME NETWORK och sedan 
på OPTIONS.

2 Tryck på M/m för att välja PARTY 
STREAMING och tryck sedan på 
ENTER.

3 Tryck på M/m för att välja On eller Off 
och tryck sedan på ENTER.

* Fabriksinställning

Byta namn på enheten
Du kan ändra enhetsnamnet så att det enkelt kan 
identifieras av andra enheter i hemnätverket.

1 Välj HOME NETWORK, MUSIC 
SERVICES eller AirPlay som funktion 
och tryck på OPTIONS.

2 Tryck på M/m för att välja Device 
Name och tryck sedan på ENTER.

3 Tryck på ENTER för att välja det 
aktuella enhetsnamnet.

4 Byt namn på enheten och tryck på 
ENTER.
Ett enhetsnamn kan bestå av upp till 
30 tecken.
Information om hur du anger tecken finns i 
Ange tecken (sidan 14).

Visningsobjekt Beskrivning

On* Anläggningen kan 
identifieras av andra 
enheter i hemnätverket. 
Mottagaren kan starta eller 
avsluta ett PARTY samt 
ansluta till eller lämna ett 
PARTY.

Off Anläggningen kan 
identifieras av andra 
enheter i hemnätverket. 
Anläggningen kan dock 
inte starta eller avsluta ett 
PARTY, och heller inte 
ansluta till eller lämna ett 
PARTY.
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Ändra ljudinställningar

Justera bas och diskant
Du kan justera basen och diskanten som du vill.

1 Tryck på BASS eller TREBLE.

2 Tryck på M/m för att justera nivån.
Inställningsdisplayen försvinner om ingen 
åtgärd utförs på fyra sekunder.
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Använda timerfunktionerna

Den här anläggningen har två olika 
timerfunktioner. Om båda timerfunktionerna 
används samtidigt har insomningstimern företräde.

Använda insomningstimern
Du kan ställa in timern så att anläggningen 
automatiskt går in i viloläge efter en viss tidsperiod 
(funktionen Sleep Timer). Detta fungerar även om 
klockan inte är ställd.

1 Spela upp önskad ljudkälla.

2 Tryck på SLEEP upprepade gånger.
När den valda tidsperioden har förflutit stängs 
anläggningen av automatiskt.

Anmärkning
Om du utför följande åtgärder innan insomningstimern 
startar, återställls insomningstimern.
– Dra ut stickkontakten ur vägguttaget.
– Stäng av anläggningen.
– Återställ anläggningen till fabriksinställningarna.
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Använda väckningstimern
Du kan ställa in väckningstimern så att en 
CD­skiva, USB-enhet, iPod-spelare/iPhone-
telefon, FM-kanal eller DAB-/DAB+-kanal (endast 
CMT-G2BNiP) börjar spela en viss tid (funktionen 
Play Timer). Se till att tiden på klockan måste 
ställas in korrekt.

1 Förbered ljudkällan.
Välj ljudkälla och tryck på VOLUME +/– 
för att justera volymen.
Om du vill starta uppspelningen från ett visst 
CD-spår eller en viss ljudfil skapar du ett eget 
program.

2 Tryck på TIMER MENU.

3 Tryck på M/m upprepade gånger för 
att välja PLAY SET? och tryck sedan 
på ENTER.
Inställningsdisplayen för ON TIME visas.

4 Ställ in uppspelningstiden.

1 Tryck på M/m upprepade gånger för att 
ställa in timme och tryck sedan på 
ENTER.
Markören flyttas till minutpositionen.

2 Tryck på M/m upprepade gånger för att 
ställa in minut och tryck sedan på 
ENTER.

5 Ställ in den tid som uppspelningen 
ska stoppas.
Upprepa steg 4 för att ställa in timme och 
minut för att stoppa uppspelningen.

6 Tryck på M/m upprepade gånger för 
att välja önskad ljudkälla och tryck 
sedan på ENTER.

7 Tryck på ?/1 för att stänga av 
anläggningen.

Tips!
Väckningstimerinställningen fortsätter gälla tills den 
avbryts manuellt.

Anmärkningar
• Inställningen för väckningstimern raderas om du 

kopplar bort nätsladden från vägguttaget.
• Om anläggningen redan är påslagen vid den inställda 

tidpunkten aktiveras inte väckningstimern. Använd 
inte anläggningen från det att den slås på till det att 
uppspelningen startar.

• Sluttiden för väckningstimern kan inte vara samma 
som starttiden.

Anmärkningar för iPod-/iPhone-användare
• Kontrollera att uppspelningen inte redan pågår på 

iPod-spelaren/iPhone-telefonen när du använder den 
som väckningstimer.

• Det kan hända att väckningstimern inte aktiveras 
beroende på den anslutna iPod-spelarens/iPhone-
telefonens status.

Kontrollera inställningen
1 Tryck på TIMER MENU.

2 Tryck på M/m upprepade gånger för att välja 
TIMER SELECT? och tryck sedan på ENTER.

3 Tryck på M/m upprepade gånger för att välja 
PLAY SELECT? och tryck sedan på ENTER.

Stänga av timern
Gör på samma sätt som ovan tills TIMER OFF? 
visas i steg 3 och tryck sedan på ENTER.

Ändra inställningen
Börja om från steg 1.
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Ändra inställningarna för displayen

Du kan ändra informationen och visningsläget på 
displayen.

Inställningsprocedurerna för att ändra visningsläget 
och informationen skiljer sig beroende på om 
enheten är påslagen eller avstängd.

Den här anläggningen har följande visningslägen.
När viloläget för nätverket är aktiverat kan du inte 
ändra visningsläget. Ställ in ”Network Standby på 
Off” (sidan 55).

*1 Det går t.ex. att se CD/MP3-skivinformation eller 
USB-enhetsinformation som:
– spår- eller filnummer under normal uppspelning.
– spår- eller filnamn ( ) under normal spelning.
– artistnamn ( ) under normal spelning.
– albumnamn ( ) eller mappnamn ( ) under 

normal uppspelning.
– total speltid och totalt antal spår för CD-DA-skivor 

(gäller endast när normalt uppspelningsläge är valt 
och uppspelningen är stoppad).

– totalt antal mappar (album) på MP3-skivan 
eller i USB-enheten (gäller endast när normalt 
uppspelningsläge är valt och uppspelningen är 
stoppad).

– volymnamnet om det finns ett sådant inmatat på 
MP3-skivan eller i USB-enheten (gäller endast när 
spelaren eller USB-enheten är i stoppläge och 
inställd på läget för vanlig spelning).

Du kan även visa information om DAB-/DAB+-
kanalen (endast CMT-G2BNiP), t.ex. tjänstnamn, 
kanalnamn, snabbvalsnummer, DLS-information 
(Dynamic Label Segment och ensemblenamn.
Du kan även visa musiktjänstinformation som 
tjänstnamn, kanalnamn ( ), artistnamn ( ), 
spårnamn ( ), albumnamn ( ), förfluten speltid och 
information om nästa spår.

*2 STANDBY-indikatorn på enheten tänds när 
anläggningen är avstängd.

*3 Det går inte att ställa klockan i energisparläge.
*4 Klockan övergår automatiskt till energisparläge efter 

åtta sekunder.

Anmärkningar om den information som visas på displayen
• Tecken som inte går att visa visas som _.
• Följande information visas inte:

– total speltid för MP3-skivor och USB-enheter.
– den återstående speltiden för MP3-filer.

• Följande information visas inte på rätt sätt:
– den förflutna speltiden för MP3-filer som är 

VBR­kodade (variabelt bittal).
– mapp- och filnamn som inte följer något av 

formaten ISO9660 Nivå 1, Nivå 2 eller det utvidgade 
formatet Joliet.

• Följande information visas:
– den återstående speltiden för spåret.
– ID3-taginformation för MP3-filer som 

innehåller ID3-tags av version 1 eller version 2 
(ID3­taginformation av version 2 har företräde om 
det finns både version 1- och version 2-tags för en 
viss MP3-fil).

Anmärkning om DAB-/DAB+-information som visas på 
displayen (endast CMT-G2BNiP)
Följande visas också:
– upp till åtta tecken med tjänstnamn, upp till 128 tecken 

med DLS-information (Dynamic Label Segment) och 
upp till 16 tecken med ensemblenamn.

– ett värde mellan 0 och 100 som anger signalkvaliteten.

För att Gör följande:

Ändra informationen 
på displayen*1

Tryck på DISPLAY 
upprepade gånger medan 
anläggningen är påslagen.

Ändra visningsläge Tryck på DISPLAY 
upprepade gånger medan 
anläggningen är avslagen*2.

Visningsläge När anläggningen är 
avstängd*2

Strömbesparingsläge*3 Displayen släcks för att 
spara ström. Timern och 
klockan fortsätter att 
fungera.

Klocka*4 Klockan visas.
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Om det inträffar ett problem när du använder 
anläggningen följer du anvisningarna som beskrivs 
nedan innan du kontaktar närmaste Sony-
återförsäljare. Om ett felmeddelande och en felkod 
(Cxxx) visas noterar du det för senare användning.

1 Kontrollera om problemet finns 
med i listan i avsnittet Felsökning.

2 Kontrollera följande webbplatser för 
kundsupport.
För kunder i Europa:
http://support.sony-europe.com/
För kunder i Oceanien:
http://www.sony-asia.com/support

Den senaste supportinformationen och 
vanliga frågor finns på de här webbplatserna.

3 Om du fortfarande inte kan åtgärda 
problemet kontaktar du närmaste 
Sony-återförsäljare.
Om problemet kvarstår när du har gjort allt 
ovanstående kontaktar du närmaste Sony-
återförsäljare.
Om du ska ta med dig produkten för 
reparation måste du ta med dig hela 
anläggningen (huvudenhet, fjärrkontroll och 
högtalare).
Den här produkten är en systemprodukt 
och hela anläggningen behövs för att avgöra 
vilken del som behöver repareras.

, Tryck på DISPLAY en gång när anläggningen är 
avstängd. Demonstrationen avbryts.

, Är nätströmskabeln ordentligt ansluten?

, Detta är inget fel. Anläggningen växlar automatiskt 
till viloläge om den inte används och inga 
ljudsignaler matas ut från den på ungefär 30 minuter. 
Se Stänga av den automatiska vilolägesfunktionen 
(sidan 21).

, Om du inte gör något på ungefär en minut avbryts 
inställningen av klockan och väckningstimern 
automatiskt. Gör om inställningsproceduren 
från början.

, Har högtalarkablarna + och – kortslutits?
, Använder du enbart de medföljande högtalarna?
, Är det någonting som blockerar anläggningens 

ventilationshål?
, Det kan hända att den inställda kanalen inte sänder 

för tillfället.

, Ställ högtalarna så symmetriskt som möjligt.
, Använd bara de medföljande högtalarna.

Om STANDBY-indikatorn blinkar rött
Dra genast ut nätsladden ur vägguttaget och 
kontrollera följande punkter.
• Har högtalarkablarna + och – kortslutits?
• Är det något som blockerar 

ventilationshålen på ovansidan eller 
baksidan av huvudenheten?

• Är iPod-spelaren/iPhone-telefonen-
kontakten kortsluten?

Vänta tills STANDBY-indikatorn slutat blinka, 
anslut nätsladden igen och slå på anläggningen. 
Om problemet kvarstår kontaktar du närmaste 
Sony-återförsäljare.

Allmänt

Demonstrationen visas på displayen när du har 
anslutit nätsladden även om anläggningen inte 
har slagits på.

Anläggningen slås inte på.

Anläggningen växlar plötsligt till viloläge.

Inställningen av klockan eller väckningstimern 
avbröts plötsligt.

Det hörs inget ljud.

Ljudet hörs bara via den ena kanalen, eller det är 
dålig balans mellan höger och vänster kanal.



63SE

Felsökning

, Flytta anläggningen längre bort från eventuella 
störningskällor.

, Koppla in anläggningen i ett annat vägguttag.
, Installera ett störningsfilter (medföljer ej) för 

nätsladden.

, Flytta undan alla hinder mellan fjärrkontrollen 
och anläggningens fjärrkontrollsensor och flytta 
anläggningen bort från eventuell lysrörsbelysning.

, Rikta fjärrkontrollen mot sensorn på anläggningen.
, Använd fjärrkontrollen närmare anläggningen.
, Batterierna kan vara slut. Byt ut batterierna.

, Det kan hända att STANDBY-indikatorn inte släcks 
med en gång när man drar ut nätsladden ur 
vägguttaget. Indikatorn släcks efter cirka 
40 sekunder. Detta är inget fel.

, Torka rent skivan och lägg i den igen.
, Ställ anläggningen på ett ställe där den inte utsätts för 

vibrationer (t.ex. på ett stabilt ställ).
, Flytta högtalarna längre bort från anläggningen, eller 

placera dem på separata stativ. På hög volym kan det 
hända att vibrationerna från högtalarna gör att ljudet 
hoppar.

, Återgå till normal uppspelning genom att trycka på 
PLAY MODE upprepade gånger tills både PGM och 
SHUF inte längre visas på displayen.

, För följande sorters skivor kan det ta lite längre tid 
innan uppspelningen startar:
• skivor som är inspelade med komplicerad 

trädstruktur.
• skivor som är inspelade i multisessionsformat.
• skivor som inte är stängda (skivor som det går att 

lägga till data på).
• skivor med många mappar.

, Anslut antennen ordentligt.
, Leta reda på ett ställe och en riktning där 

mottagningen blir bättre och sätt upp antennen 
där i stället.

, Håll undan antennerna från högtalarkablarna och 
nätsladden för att undvika störningar.

, Stäng av annan elutrustning i närheten.

, Kontrollera alla antennanslutningar och utför 
sedan proceduren för den första DAB-avsökningen 
(se Utföra den första DAB-avsökningen manuellt” 
(sidan 32)).

, Den aktuella DAB-/DAB+-tjänsten kanske inte är 
tillgänglig. Tryck på +/– för att välja en annan tjänst.

, Om du har flyttat till ett annat område kan det hända 
att vissa tjänster/frekvenser har ändrats så att det inte 
går att ställa in den sändning du brukar lyssna på 
längre. Utför proceduren för den första DAB-
avsökningen för att registrera om sändarinnehållet. 
(När den här proceduren utförs raderas alla kanaler 
ur snabbvalsminnet.)

, Flytta anläggningen eller justera antennens riktning 
för att förbättra signalkvaliteten. Mer information 
om signalkvaliteten finns i avsnittet Ändra 
inställningarna för displayen (sidan 61).

, Kontrollera att iPod-spelaren/iPhone-telefonen är 
ordentligt ansluten.

, Kontrollera att musik spelas på iPod-spelaren/
iPhone-telefonen.

, Kontrollera att iPod-spelaren/iPhone-telefonen är 
uppdaterad med den senaste programvaruversionen. 
Uppdatera annars iPod-spelaren/iPhone-telefonen 
innan du använder den tillsammans med den här 
anläggningen.

, Justera volymen.

Det brummar eller brusar kraftigt.

Fjärrkontrollen fungerar inte.

STANDBY-indikatorn fortsätter att lysa trots att 
nätsladden är utdragen ur vägguttaget.

CD-/MP3-spelaren

Ljudet hoppar eller så går det inte att spela skivan.

Uppspelningen börjar inte spela från det 
första spåret.

Det tar längre tid än vanligt innan 
uppspelningen startar.

Radion

Det brummar eller brusar kraftigt, eller så går det 
inte att ställa in kanaler (TUNED) eller ST blinkar 
på displayen.

Mottagningen från DAB-/DAB+-radiokanaler 
är dålig (endast CMT-G2BNiP).

DAB-/DAB+-sändningen har avbrutits (endast 
CMT-G2BNiP).

iPod/iPhone

Det hörs inget ljud.
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, Kontrollera att iPod-spelaren/iPhone-telefonen är 
ordentligt ansluten.

, Skruva ned volymen.
, Ställ in EQ-inställningen för iPod-spelaren/iPhone-

telefonen till Off eller Flat.

, Om batteriet på iPod-spelaren/iPhone-telefonen 
är urladdat kanske enheten inte fungerar med 
anläggningen. I så fall laddar du enheten med en 
dator eller liknande och ansluter den sedan till 
anläggningen igen.

, Stäng alla andra iOS-program som körs på iPod-
spelaren/iPhone-telefonen. Mer information finns 
i bruksanvisningen som medföljde iPod-spelaren/
iPhone-telefonen.

, Kontrollera att iPod-spelaren/iPhone-telefonen är 
ordentligt ansluten.

, Kontrollera att iPod-spelaren/iPhone-telefonen är 
uppdaterad med den senaste programvaruversionen. 
Uppdatera annars iPod-spelaren/iPhone-telefonen 
innan du använder den tillsammans med den här 
anläggningen.

, Eftersom anläggningen och iPod-spelaren/iPhone-
telefonen fungerar på olika sätt kan det hända att det 
inte går att styra iPod-spelaren/iPhone-telefonen 
med hjälp av knapparna på fjärrkontrollen eller på 
anläggningen. Använd i så fall kontrollknapparna 
på iPod-spelaren/iPhone-telefonen.

, Koppla bort iPod-spelaren/iPhone-telefonen och 
anslut den sedan igen.

, Om batteriet på iPod-spelaren/iPhone-telefonen är 
urladdat kanske enheten inte fungerar med 
anläggningen. I så fall laddar du enheten med en 
dator eller liknande och ansluter den sedan till 
anläggningen igen.

, Kontrollera att iPod-spelaren/iPhone-telefonen är 
ordentligt ansluten.

, Anläggningen går bara att använda som 
batteriladdare för iPod-spelaren/iPhone-telefonen 
när anläggningen är påslagen.

, Justera volymen för ringtonen på iPhone-telefonen.

, Det går inte att ladda upp både en iPod-spelare/
iPhone-telefon och en USB-enhet samtidigt.

, Om du ansluter en USB-enhet som inte stöds kan 
följande problem inträffa. Kontrollera vilka USB-
enheter som kan användas på webbplatserna som 
anges i avsnittet Spela upp en fil på en USB-enhet 
(sidan 35).
• USB-enheten känns inte igen.
• Fil- eller mappnamn visas inte på anläggningen.
• Uppspelningen fungerar inte.
• Ljudet hoppar.
• Det är störningar i ljudet.
• Ljudet är förvrängt.

, Ett problem har upptäckts med strömstyrkan 
som matas in via ­porten (USB). Stäng av 
anläggningen och koppla loss USB-enheten från 

­port (USB). Kontrollera att det inte är något 
problem med USB-enheten.
Kontakta närmaste Sony-återförsäljare om det här 
meddelandet fortsätter att visas på displayen.

, USB-enheten är inte rätt ansluten. Stäng av 
anläggningen och anslut USB-enheten igen.

, Stäng av anläggningen och anslut USB-enheten igen.
, Själva musikinformationen innehåller störningar 

eller så är ljudet förvrängt. Det kan ha uppstått 
störningar när musikfilen skapades på grund av 
datorns användningsförhållanden. Skapa 
musikdatafilen igen.

, Filerna är kodade med ett lågt bittal. Skicka filer som 
är kodade med högre bittal till USB-enheten.

, I följande fall kan läsprocessen ta lång tid.
• Det finns många mappar eller filer på USB-enheten.
• Filstrukturen är mycket komplex.
• Otillräckligt med utrymme i minnet.
• Internminnet är fragmenterat.

Ljudet låter förvrängt.

iPod-spelaren/iPhone-telefonen fungerar inte.

iPod-spelaren/iPhone-telefonen går inte att 
ladda upp.

Volymen för iPhone-telefonens rington 
ändras inte.

USB-enhet

Den anslutna iPod-spelaren/iPhone-telefonen 
eller USB-enheten laddas inte upp när båda är 
anslutna samtidigt.

Finns det stöd för den USB-enhet du använder?

Meddelandet Over Current! visas på displayen.

Det hörs inget ljud.

Det förekommer störningar i ljudet, eller ljudet 
hoppar eller är förvrängt.

Meddelandet Reading visas under lång tid eller 
så tar det lång tid innan uppspelningen startar.
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, Överför musikdata till USB-enheten igen, eftersom 
det kan vara fel på de data som är lagrade på 
USB­enheten.

, Endast alfanumeriska teckenkoder kan visas av 
anläggningen. Andra tecken visas inte på rätt sätt.

, Stäng av anläggningen och anslut USB-enheten igen. 
Sätt på anläggningen igen.

, Kontrollera vilka USB-enheter som kan användas på 
webbplatserna som anges i avsnittet Spela upp en fil 
på en USB-enhet (sidan 35).

, USB-enheten fungerar inte som den ska. Läs i 
bruksanvisningen som medföljde USB-enheten 
om hur du åtgärdar problemet.

, Stäng av anläggningen och anslut USB-enheten igen. 
Sätt på anläggningen igen.

, Kontrollera vilka USB-enheter som kan användas på 
webbplatserna som anges i avsnittet Spela upp en fil 
på en USB-enhet (sidan 35).

, Starta uppspelningen genom att trycka på N.

, Ställ in uppspelningsläget på normal uppspelning.

, Ljudfilen har inte något av tilläggen .mp3, .wma, 
.m4a, .mp4 och .3gp.

, Data är inte lagrade i MP3-/WMA-/AAC-format.
, WMA-filer med DRM-copyrightskydd kan inte 

spelas upp. Information om hur du kontrollerar 
copyrightskyddet för WMA-filer finns i (sidan 68).

, USB-lagringsenheter som formaterats med andra 
filsystem än FAT16 eller FAT32 stöds inte.*

, Om USB-lagringsmediet innehåller partitioner går 
det bara att spela upp filerna i den första partitionen.

, Filer som är krypterade eller skyddade med lösenord 
eller liknande går inte att spela upp.

* Den här anläggningen har stöd för FAT16 och FAT32, 
men det kan hända att vissa USB-enheter saknar stöd 
för dessa FAT-format. Se bruksanvisningen till 
respektive USB-enhet eller kontakta tillverkaren för 
närmare detaljer.

, Kontrollera felets natur. Se Meddelanden (sidan 69).

, Kontrollera nätverksstatus. Tryck på OPTIONS 
för att öppna alternativmenyn och välj sedan 
”Information” – ”Connection”. Om No Connection 
visas konfigurerar du nätverksanslutningen igen 
(sidan 22).

, Om anläggningen är ansluten via ett trådlöst nätverk 
flyttar du enheten och den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten närmare varandra och gör 
konfigurationen igen.

, Kontrollera inställningarna för den trådlösa 
nätverksroutern/anslutningspunkten och gör 
konfigurationen igen. Mer information om 
inställningar för enheterna finns i bruksanvisningen 
som medföljde enheterna.

, Se till att du använder en trådlös nätverksrouter.
, Trådlösa nätverk påverkas av elektromagnetisk 

strålning från mikrovågsugnar och andra apparater. 
Flytta bort enheten från sådana apparater.

, Kontrollera att den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten är påslagen.

, Kontrollera att den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten är påslagen.

, Kontrollera att servern är påslagen.
, Nätverksinställningarna på anläggningen kan vara 

felaktiga. Kontrollera nätverksstatus. Tryck på 
OPTIONS för att öppna alternativmenyn och 
välj sedan ”Information” – ”Connection”. 
Om No Connection visas konfigurerar du 
nätverksanslutningen igen (sidan 22).

, Servern kan vara instabil. Starta om den.
, Kontrollera att anläggningen och servern är 

anslutna på rätt sätt till den trådlösa routern/
anslutningspunkten. 

, Bekräfta att servern har ställts in korrekt (sidan 37). 
Kontrollera att anläggningen har registrerats till 
servern och tillåter musikströmning från servern.

, Om anläggningen är ansluten till det trådlösa 
nätverket flyttar du enheten och den trådlösa 
nätverksroutern/anslutningspunkten närmare 
varandra.

, Om funktionen ICF (Internet Connection Firewall) 
är aktiv på datorn kan det hindra anläggningen 
från att ansluta till datorn (endast när datorn 
används som server). Du kanske måste ändra 
brandväggsinställningen så att anläggningen 
kan ansluta. (Mer information om hur du ändrar 
brandväggsinställningarna finns i bruksanvisningen 
som levererades tillsammans med datorn.)

, Om du har återställt anläggningen eller utfört en 
systemåterställning på servern gör du 
nätverksinställningarna igen (sidan 22).

Felaktig information visas på displayen

USB-enheten känns inte igen.

Uppspelningen startar inte.

Skivan börjar inte spela från det första spåret.

Det går inte att spela upp filer.

Nätverksanslutning

Ett felmeddelande visas.

Anläggningen kan inte ansluta till nätverket.

Hemnätverk 

Anläggningen kan inte anslutas till nätverket.
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, Du kanske har slagit på anläggningen innan du slog 
på servern. Öppna alternativmenyn och välj Refresh 
på displayen med serverlistan för att uppdatera 
serverlistan (sidan 40).

, Kontrollera att den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten är påslagen.

, Kontrollera att servern är påslagen.
, Bekräfta att servern har ställts in korrekt (sidan 37). 

Kontrollera att anläggningen har registrerats till 
servern och tillåter musikströmning från servern.

, Kontrollera att anläggningen och servern är 
anslutna på rätt sätt till den trådlösa routern/
anslutningspunkten. Öppna alternativmenyn och 
välj Information för att kontrollera inställningarna 
(sidan 55).

, Kontrollera multicast-inställningen i 
bruksanvisningen till den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten. Om multicast-inställningen 
är aktiverad på den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten inaktiverar du den.

, Slumpmässig uppspelning är vald. Ställ in 
uppspelningsläget på normal uppspelning (sidan 52).

, Se till att ljudfilen som du försöker spela upp är i ett 
format som stöds av anläggningen (sidan 41).

, WMA-filer med DRM-copyrightskydd kan inte 
spelas upp. Information om hur du kontrollerar 
copyrightskyddet för WMA-filer finns på sidan 68.

, Bandbredden för det trådlösa nätverket kan vara för 
låg. Flytta enheten och den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten närmare varandra och se till att 
det inte finns några hinder mellan dem.

, När du använder datorn som server kanske datorn 
kör många program. Om ett antivirusprogram är 
aktivt på datorn kan du tillfälligt inaktivera 
programmet eftersom det behöver stora mängder 
systemresurser.

, Beroende på nätverksmiljön och eventuell 
radiostörning kanske du inte kan spela upp spår med 
fler än en enhet som körs samtidigt. Stäng av en 
annan enhet så att anläggningen kan spela upp spår.

, Du kan inte spela upp andra filer än ljudfiler.
, Bekräfta att servern har ställts in korrekt (sidan 37). 

Kontrollera att anläggningen har registrerats till 
servern och tillåter musikströmning från servern.

, Kontrollera om ljudfilen på servern har skadats eller 
raderats. Se bruksanvisningen som medföljde 
servern.

, Du kan inte spela upp följande spår:
• Ett spår som bryter mot 

uppspelningsbegränsningarna.
• Ett spår med oregelbunden copyrightinformation.
• Ett spår som du har köpt på en onlinemusiktjänst 

som inte tillåter strömning i hemnätverk.
• Ett spår i ett format som inte stöds av anläggningen 

(sidan 41).
, Kontrollera att det valda spåret inte har raderats från 

servern. Om spåret har raderats väljer du ett annat 
spår.

, Kontrollera att den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten är påslagen.

, Kontrollera att servern är påslagen.
, Servern kan vara instabil. Starta om den.
, Kontrollera att anläggningen och servern är anslutna 

på rätt sätt till den trådlösa routern/
anslutningspunkten.

, Om det inte finns några spår eller mappar i den valda 
mappen kan du inte utöka mappen för att visa 
innehållet.

, Information om hur du kontrollerar 
copyrightskyddet för WMA-filer finns på sidan 68.

, Spårinformationen kan ha ändrats på servern. 
Välj servern igen i serverlistan (sidan 41).

Servern (till exempel en dator) visas inte i 
serverlistan. (No Server visas på displayen.)

No Server visas på displayen eller anläggningen 
kan inte ansluta till ett PARTY.

Du kan inte spela upp ljuddata på normalt sätt.

Uppspelningen startar inte eller ändras inte 
automatiskt till nästa spår eller fil.

Ljudet hoppar under uppspelning.

Cannot Play visas.

No Track visas.

Du kan inte spela upp copyrightskyddade spår i 
WMA-format.

Du kan inte välja ett tidigare valt spår.
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, Network Standby kan vara inställt på Off. Slå på 
anläggningen eller ställ in Network Standby på On 
(sidan 55).

, Kontrollera att nätverket är korrekt konfigurerat. 
Om det inte är det kan anslutningen inte göras 
(sidan 55).

, Enheten i enhetslistan är inställd på Not Allow 
(sidan 56) eller enheten är inte tillagd i enhetslistan 
(sidan 56).

, 20 anslutningsbara enheter har angetts, vilket är det 
högsta tillåtna antalet. Ta bort onödiga enheter i 
enhetslistan och ställ sedan in Auto Access på Allow 
(sidan 56).

, Anläggningens serveranvändning pausas om någon 
av följande åtgärder utförs.
• Spelar upp ett spår som är lagrat på servern 

(anläggningen fungerar som en spelare)
• Uppdatera programvaran för anläggningen
• Formatera anläggningen

, Anläggningen kan inte strömma ljudinnehåll till flera 
spelare. Anläggningen kan bara anslutas till en 
spelare åt gången.

, Själva anläggningen har inte stöd för Wake-on-LAN-
standarden. Därför kan inte anläggningen aktiveras av 
Wake-on-LAN när Network Standby är inställt på Off. 
Ställ in Network Standby på On så att anläggningen 
kan svara andra enheter via ett nätverk (sidan 55).

, Anläggningen kan inte startas med en Wake-on-
LAN-start av andra enheter i ett nätverk.

, PARTY-värden spelar upp ett spår med ett ljudformat 
som inte kan spelas upp på anläggningen.

, Det kan dröja en stund innan uppspelningsljudet 
matas ut.

, Om fler än ett PARTY har startats när anläggningen 
går med kanske anläggningen inte kan gå med i det 
PARTY du vill. Avsluta den andra PARTY-
funktionen och gå med i önskat PARTY.

, Kontrollera konfigurationen av brandväggen i 
skyddsprogramvaran. Mer information finns på 
webbplatsen (sidan 62).

, Se till att iOS-enheten eller datorn med iTunes 
är ansluten till ditt hemnätverk.

, Uppdatera AirPlay-programvaran för enheten och 
iOS-enheten till den senaste versionen (sidan 50).

, Ljudet kan hoppa beroende på faktorer som 
nätverksmiljön när du använder ett trådlöst nätverk.

, Servrarna är överbelastade. Stäng alla öppna program 
som inte behöver just nu.

, Uppdatera programvaran för iOS-enheten till den 
senaste versionen (sidan 50).

, Uppdatera programvaran för enheten till den senaste 
versionen (sidan 50).

, Kontrollera att inte någon annan enhet strömmar 
till den AirPlay-kompatibla enheten samtidigt.

, Kontrollera att de inställningar som gör att iTunes 
accepterar styrning från den här enheten är aktiva.

, Anläggningen är inte vald som fjärrhögtalare på 
iOS­enheten. Välja enheten som nätverkshögtalare.

, Kontrollera att den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten är påslagen.

, Kontrollera nätverksstatus. Tryck på OPTIONS 
för att öppna alternativmenyn och välj sedan 
”Information” – ”Connection”. Om No Connection 
visas konfigurerar du nätverksanslutningen igen 
(sidan 22).

, Om anläggningen är ansluten via ett trådlöst nätverk 
flyttar du enheten och den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten närmare varandra och gör 
konfigurationen igen.

, Om ditt kontrakt med Internet-leverantören 
begränsar Internet-anslutningen till en enhet i taget 
kan den här enheten inte använda Internet när en 
annan enhet redan är ansluten. Kontakta 
tjänstleverantören.

Enheter i hemnätverket kan inte ansluta till 
anläggningen.

Anläggningen kan inte startas automatiskt 
när den används av enheter i hemnätverket.

Enheter i nätverket kan inte slå på anläggningen.

Anläggningen kan inte spela upp det spår som 
spelas upp för tillfället av PARTY-värden.

Anläggningen går med i ett oavsiktligt PARTY.

AirPlay

Enheten kan inte hittas från en iOS-enhet.

Ljudet hoppar.

Den här enheten kan inte användas.

Knappar som N, X, x, . och > 
fungerar inte.

Musiktjänster

Du kan inte ansluta anläggningen till en tjänst.
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, Bandbredden för det trådlösa nätverket kan vara för 
låg. Flytta enheten och den trådlösa nätverksroutern/
anslutningspunkten närmare varandra och se till att 
det inte finns några hinder mellan dem.

, Anläggningen kan vara påverkad av statisk 
elektricitet eller andra faktorer. Starta i så fall om 
anläggningen. Om anläggningen fortfarande inte 
fungerar som den ska kan du återställa den 
(sidan 68).

, Om ett varningsmeddelande visas följer du 
uppmaningarna i meddelandet.

, Enhetens interna system kanske inte fungerar som 
det ska eller anläggningen kan vara påverkad av 
starkt elektriskt brus från fel i strömkällan som 
orsakats av ett fall, hög statisk elektricitet eller åska. 
I så fall kopplar du bort nätsladden, väntar i cirka 
30 sekunder och sätter sedan i nätsladden igen.

Kontrollera copyrightskyddet
Filer i WMA-format med DRM-copyrightskydd 
kan inte spelas upp på den här anläggningen. 
Om en WMA-fil inte kan spelas upp på 
anläggningen kontrollerar du filens egenskaper 
på datorn för att se om filen är DRM-
copyrightskyddad.
Öppna den mapp eller volym där WMA-filen 
lagras och högerklicka på filen för att visa fönstret 
[Properties/Egenskaper]. Om du ser fliken 
[License/Licens] är filen DRM-copyrightskyddad 
och kan inte spelas upp på anläggningen.

Återställa anläggningen till fabriksinställningarna
Om anläggningen fortfarande inte fungerar som 
den ska så återställ den till fabriksinställningarna.
Använd knapparna på anläggningen för att 
återställa anläggningen till fabriksinställningarna.
1 Dra ut nätsladden ur vägguttaget och sätt i den 

igen, och slå sedan på anläggningen.

2 Håll ned x samtidigt som du håller ned ?/1 
tills RESET visas.
Alla inställningar som du själv har gjort, t.ex. 
nätverksinställningar, snabbvalskanaler, timern 
och klockan, försvinner.

Ljudet hoppar.

Övrigt

Anläggningen fungerar inte som den ska.

Anläggningen svarar inte på några åtgärder. 
Anläggningen fungerar inte som den ska.
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Felsökning

Meddelanden
Var noga med att notera felkoden (Cxxx) om en 
sådan visas på displayen.

Musikspelaren

CD Over:
Du har nått slutet på skivan medan du tryckte på 
M under uppspelning eller paus.

Data Error:
Du har försökt spela en fil som inte går att spela i 
USB-enheten.

Error:
USB-enheten kunde inte identifieras eller så är en 
okänd enhet ansluten.

LOCKED:
Skivfacket öppnas inte. Kontakta närmaste Sony-
återförsäljare.

No Device:
Ingen USB-enhet är ansluten eller så har den 
anslutna USB-enheten stängts av.

No Disc:
Det finns ingen skiva i CD-spelaren eller så 
kan den ilagda skivan inte spelas upp.

No Memory:
Det finns inget lagringsmedium isatt i det minne 
som är valt för uppspelning i USB-enheten.

No Preset (endast DAB/DAB+):
Det finns inga snabbvalskanaler lagrade i minnet.

No Service (endast DAB/DAB+):
Det finns inga DAB/DAB+-sändningar som stöds i 
ditt land.

No Step:
Alla de inprogrammerade spåren har raderats.

No Track:
Det finns inga filer på USB-enheten som kan spelas 
upp på anläggningen.

Not in Use:
Den åtgärd du försökte utföra går inte att utföra 
under de aktuella omständigheterna.

Not Supported:
En USB-enhet som det saknas stöd för är ansluten.

OFF TIME NG!:
Väckningstimerns start- och sluttider är inställda 
på samma klockslag.

Push STOP!:
Du tryckte på PLAY MODE under uppspelning.

Step Full!:
Du har försökt programmera in fler än 25 spår 
eller filer (steg).

Nätverksinställningar

Connection Error:
Anläggningen kan inte ansluta till nätverket.

Input Error!:
De angivna värdena är felaktiga eller ogiltiga.

Not in Use:
En åtgärd som för närvarande är otillåten utförs.

Not Supported:
Anslutningspunkten har inte stöd för WPS-PIN-
kodmetoden.

Hemnätverk

Cannot Connect:
Anläggningen kan inte anslutas till den 
valda servern.

Cannot Get Info:
Anläggningen kan inte hämta information på 
servern eller i innehållet.

Cannot JOIN:
Anläggningen kan inte ansluta till ett PARTY.

Cannot Play:
Anläggningen kan inte spela upp ljudfiler på 
grund av ett filformat som inte stöds eller 
uppspelningsbegränsningar.

Cannot START:
Anläggningen kan inte starta ett PARTY.

Data Error:
Du har försökt spela upp en icke spelbar fil.

Device Full!:
Du kan inte registrera fler enheter i enhetslistan.
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No Server:
Det finns ingen server i nätverket som anläggningen 
kan ansluta till. Prova att uppdatera serverlistan 
(sidan 40).

No Track:
Det finns ingen spelbar fil i den valda mappen 
på servern.

Not Found:
Det finns inget objekt på servern som matchar ett 
sökord.

Not in Use:
En åtgärd som för närvarande är otillåten utförs.

Musiktjänster

Cannot Connect:
Anläggningen kan inte anslutas till servern.

Cannot Get Data:
Anläggningen kan inte hämta innehåll från servern.

Cannot Play:
Anläggningen kan inte spela upp en tjänst eller 
kanal på grund av ett filformat som inte stöds eller 
uppspelningsbegränsningar.

Data Error:
• Du har försökt spela upp en icke spelbar fil.
• Anläggningen kan inte identifiera data på 

servern.

Need Software update:
Tjänsten är inte tillgänglig i den aktuella versionen 
av programvaran för anläggningen.
På följande webbplats finns mer information om 
programvaruuppdateringen:
http://www.sony.net/audio/musicservices

No Preset:
Det finns ingen lagrad kanal på anläggningen 
för det valda snabbvalsnumret.

No Service:
Det finns ingen tjänstleverantör.

No Station:
Det finns ingen kanal i den valda tjänsten.

Not Available:
• Den valda tjänsten är inte tillgänglig.
• En åtgärd som för närvarande är 

otillgänglig utförs.

Not in Use:
En åtgärd som för närvarande är otillåten utförs.

Programvaruuppdatering

Cannot connect:
Det går inte att komma åt servern för att hämta 
den senaste versionen av programvaran. Öppna 
inställningsmenyn och uppdatera programvaran 
igen (sidan 50).

Cannot download:
Det gick inte att hämta uppdateringsdata när 
programvaruuppdateringen utfördes. Öppna 
inställningsmenyn och uppdatera programvaran 
igen (sidan 50).

Update Error:
Det går inte att uppdatera programvaran. 
Stäng av anläggningen och slå sedan på den igen. 
Anläggningen försöker uppdatera programvaran. 
Om samma meddelande visas kontaktar du 
närmaste Sony-återförsäljare.
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Försiktighetsåtgärder/specifikationer
Försiktighetsåtgärder/specifikationer

Försiktighetsåtgärder

Om säkerhet
• Dra ut nätsladden ur vägguttaget om anläggningen inte 

ska användas på länge. Håll alltid i kontakten när du 
drar ut nätsladden. Dra aldrig i själva sladden.

• Om det skulle råka komma in något föremål eller vätska 
i enheten drar du ut nätsladden ur vägguttaget och låter 
kvalificerad personal se över enheten innan den 
används igen.

• Nätströmskabeln får endast bytas av en 
kvalificerad reparatör.

Om placering
• Ställ inte enheten på en lutande yta eller på ett ställe 

där den utsätts för stark värme eller kyla, damm, smuts, 
fukt, vibrationer, direkt solljus eller annan stark 
belysning, eller på ett ställe med dålig ventilation.

• Var försiktig om du ställer anläggningen eller högtalarna 
på ytor som är specialbehandlade (med t.ex. vax, olja 
eller polish) eftersom det då finns risk för fläckar på ytan.

• Om enheten flyttas direkt från ett kallt ställe till ett 
varmt ställe, eller om den placeras i ett mycket fuktigt 
rum, kan det bildas imma på linsen inuti CD-spelaren 
så att enheten inte fungerar. Ta i så fall ut skivan och låt 
enheten stå påslagen i ungefär en timme tills imman 
avdunstat.

Om värmebildning
• Det är normalt att enheten blir varm medan den används.
• Undvik att röra vid höljet om enheten har använts länge 

i ett sträck på hög volym, eftersom höljet då kan bli 
mycket varmt.

• Blockera inte ventilationsöppningarna på baksidan 
av enheten.

När du flyttar enheten
Flytta inte enheten när en CD-skiva är isatt. CD-skivan 
kan skadas.

Om den här enheten
• Om du har anslutit till ett externt nätverk, t.ex. Internet, 

och har tillåtit åtkomst från andra enheter finns 
det risk för obehörig åtkomst beroende på din 
nätverkskonfiguration. Det kan orsaka skador som 
dataförfalskning. För att undvika det här problemet 
måste du göra följande innan du använder 
anläggningen:
– Använd en router och konfigurera den på rätt sätt.
– Registrera utrustningen som ska få åtkomst 

till enheten.
• Enligt copyrightlagar är det inte tillåtet att skicka eller 

lämna ut copyrightskyddade produkter i ett externt 
nätverk som kan kommas åt av många användare utan 
upphovsmannens medgivande.

• Om DLNA-support:
Den här produkten är utformad i enlighet med 
DLNA-riktlinje v1.5. Den här produkten är 
kommersialiserad för att få formell DLNA-ackreditering. 
Produkten får uppgraderas för anslutningssyften.

Om högtalarsystemet
Högtalarna till den här anläggningen är inte magnetiskt 
avskärmade, vilket kan leda till störningar av bilden på 
TV-apparater i närheten. Om det skulle inträffa stänger 
du av TV:n, väntar i 15–30 minuter, och slår sedan på den 
igen. Pröva att flytta högtalarna längre bort från TV:n om 
det inte hjälper. 

Tappa inte enheten
Utsätt inte enheten för kraftiga stötar. Det kan göra att 
enheten inte fungerar som den ska.

Om volymjustering
Plötslig utmatning av ljud med hög volym kan orsaka 
skador på högtalarna. Var noga med att sänka volymen 
innan du startar uppspelningen.

Hänsyn till andra
Håll volymen på en lagom nivå med hänsyn till dina 
grannar, särskilt sent på kvällen och nattetid.

Rengöra höljet
Rengör enheten med en mjuk duk som fuktats 
med mild rengöringslösning. Använd aldrig någon 
form av skursvampar, skurpulver eller lösningsmedel, 
till exempel thinner, bensin eller sprit. 
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Om spelbara skivor
• Skivor som kan spelas upp på den här anläggningen

– Ljud-CD-skivor
– CD-R/CD-RW-skivor (med ljuddata/MP3-filer)

• Skivor som INTE kan spelas upp på den här 
anläggningen
– CD-ROM
– CD-R/CD-RW-skivor som är inspelade i något 

annat format än musik-CD-format eller 
MP3-format enligt ISO9660 Nivå 1/Nivå 2 
eller Joliet

– CD-R/CD-RW-skivor som är inspelade i 
multisession-format där den sista sessionen 
inte har avslutats

– CD-R/CD-RW-skivor med dålig inspelningskvalitet, 
repade eller smutsiga CD-R/CD-RW-skivor, eller 
CD-R/CD-RW-skivor som är inspelade i en 
inkompatibel inspelningsapparat

– Felaktigt slutbehandlade CD-R/CD-RW-skivor
– Skivor som innehåller andra filer än MPEG 1 

Audio Layer­3 (MP3)-filer
– Skivor som inte är runda (t.ex. hjärtformade, 

fyrkantiga eller stjärnformade)
– Skivor med fastklistrade tejpbitar, papperslappar 

eller etiketter
– Begagnade skivor med fastklistrade etiketter vars 

lim spritt sig utanför etiketten
– Skivor som är tryckta med färg som känns klibbig 

när du tar på den

Anmärkningar om CD-skivor
• Repa inte skivans yta och klistra inte fast etiketter på den.
• CD-skivor som inte har standardform (t.ex. stjärnor, 

hjärtan eller fyrkanter) kan inte spelas upp på enheten. 
De kan skada enheten.

• Använd en rengöringsduk när du ska rengöra skivan 
och torka från mitten och ut mot kanten. Om skivan är 
mycket smutsig torkar du den med en lätt fuktad trasa 
och eftertorkar med en torr trasa. Använd inte bensin, 
thinner, speciella rengöringsmedel eller antistatiska 
sprejer avsedda för LP-skivor när du rengör skivan.

• Lägg inte skivor på mycket varma platser, t.ex. i direkt 
solljus eller i närheten av element och andra värmekällor. 
Låt dem inte heller ligga kvar i en parkerad bil.

• Använd inte begagnade skivor där lim har spritt sig 
utanför etiketten som är fastklistrad på skivan. Om du 
gör det finns det risk för att skivan fastnar vid delar 
inuti enheten så att den inte fungerar som den ska.

• Använd inte speciella rengöringsskivor eftersom det 
kan skada anläggningen.

Anmärkning om uppspelning av MP3-skivor
• Den här enheten har stöd för MP3-format, en 

samplingsfrekvens på 32, 44,1 eller 48 kHz och en 
bithastighet på 32 till 320 kbit/s. Om du spelar upp en 
skiva som spelats in med en annan samplingsfrekvens 
eller bithastighet på den här enheten kan det orsaka att 
uppspelningen stoppas, starkt brus hörs, ljudet hoppar 
eller att högtalarna skadas.

• Om en fil på en skiva har tillägget MP3, men inte är en 
MP3-fil, kanske enheten hoppar över den filen eller inte 
fungerar som den ska.

• Den här enheten har inte stöd för filer som spelats in i 
MP3 Pro-format.

• I följande situationer kan den verkliga förflutna tiden 
eller den återstående tiden för en MP3-fil skilja sig från 
den tid som visas.
– När du spelar upp en VBR MP3-fil (Variable Bit Rate)
– När du snabbspolar framåt eller bakåt

Musikskivor som kodats med teknik för 
upphovsrättsskydd
Den här produkten är utformad för att spela upp skivor 
som följer CD-standarden (Compact Disc). Den senaste 
tiden har olika musikskivor som kodats med teknik för 
upphovsrättsskydd marknadsförts av vissa skivbolag. 
Tänk på att vissa av dessa skivor inte följer CD-standarden 
och kanske därför inte kan spelas upp på den här 
produkten.

Anmärkning om DualDisc-skivor
En DualDisc-skiva är en dubbelsidig skivprodukt 
med DVD-inspelat material på ena sidan och 
digitalt ljudmaterial på den andra sidan. Eftersom 
ljudmaterialsidan inte följer CD-standarden kan 
uppspelning på den här produkten dock inte garanteras.
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Specifikationer

Huvudenhet
UTEFFEKTSPECIFIKATIONER
UTEFFEKT OCH TOTAL HARMONISK 
DISTORSION
(Endast den amerikanska modellen)
Med 6 ohm, båda kanaler drivna, 
från 120–10 000 Hz; 50 W per kanal, min. 
RMS-effekt, med högst 10 % total harmonisk 
distorsion från 250 mW till märkuteffekt.

Förstärkardelen

Europeiska modeller:

Uteffekt (nominell): 
40 + 40 W (6 ohm vid 1 kHz, 1 % total harmonisk 
distorsion)

Kontinuerlig RMS-uteffekt (referensvärde): 
50 + 50 W (6 ohm vid 1 kHz, 10 % total harmonisk 
distorsion)

Musikeffekt (referensvärde):
60 + 60 W (6 ohm vid 1 kHz, 10 % total harmonisk 
distorsion)

Australiensisk modell:

Uteffekt (nominell): 
40 + 40 W (6 ohm vid 1 kHz, 1 % total harmonisk 
distorsion)

Kontinuerlig RMS-uteffekt (referensvärde): 
50 + 50 W (6 ohm vid 1 kHz, 10 % total harmonisk 
distorsion)

Andra modeller:

Uteffekt (nominell): 
35 + 35 W (6 ohm vid 1 kHz, 1 % total harmonisk 
distorsion)

Kontinuerlig RMS-uteffekt (referensvärde): 
43 + 43 W (6 ohm vid 1 kHz, 10 % total harmonisk 
distorsion)

Del för trådlöst nätverk

Kompatibla standarder:
IEEE 802.11 b/g (WEP 64 bitar, WEP 128 bitar, 
WPA/WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-PSK 
(TKIP))

Radiofrekvens:
2,4 GHz

CD-spelardelen

System: 
CD-system och digitalt ljudsystem

Laserdiodegenskaper
Emission: Kontinuerlig
Laseruteffekt*: lägre än 44,6 μW)
* Denna uteffekt är uppmätt på 200 mm avstånd från 

objektivlinsens yta på det optiska pickup-blocket med 
7 mm bländare.

Frekvensomfång: 
20 Hz–20 kHz

Signal-/brusförhållande: 
Bättre än 90 dB

Dynamikomfång: 
Bättre än 90 dB

Radiodelen

AM-radiodelen:

Kanalinställningsområde:
Europeisk modell:
531–1 602 kHz (med 9 kHz inställningsintervall)
Andra modeller:
530–1 710 kHz (med 10 kHz inställningsintervall)
531–1 710 kHz (med 9 kHz inställningsintervall)

Antenn: 
AM-ramantenn

Mellanfrekvens:
 400 kHz
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FM-radiodelen:
FM stereo, FM­superheterodynmottagare

Kanalinställningsområde:
87,5–108,0 MHz (i steg om 50 kHz)

Antenn: 
FM­trådantenn

Antenningång: 
75 ohm, obalanserad

Mellanfrekvens: 
200 kHz, 250 kHz, 300 kHz, 350 kHz, 400 kHz

DAB/DAB+-radiodelen (endast 
CMT-G2BNiP ):
FM stereo, DAB/FM-superheterodynmottagare

Frekvensomfång
Band­III: 
174,928 (5A) MHz – 239,200 (13F) MHz

Antenn: 
DAB-/FM-trådantenn

DAB-/DAB+-frekvenstabell (Band­III) iPod-/iPhone-delen

Kompatibla iPod-/iPhone-modeller:
Se sidan 76.

USB-delen

Bithastighet som stöds:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32– 320 kbit/s, VBR
WMA: 48–192 kbit/s, VBR
AAC: 48–320 kbit/s

Samplingsfrekvenser:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer­3): 32/44,1/48 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

Högtalare

Högtalarsystem: 
2­vägs högtalarsystem, basreflex

Högtalarenheter:
Woofer 130 mm, kontyp
Diskanthögtalare 25 mm, mjuk kupoltyp

Märkimpedans: 
6 ohm

Yttermått (B/H/D):
Cirka 160 × 270 × 252 mm 

Frekvens Namn

174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188,928 MHz 7A
190,640 MHz 7B
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202,928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D
209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B

213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 11A
218,640 MHz 11B
220,352 MHz 11C
222,064 MHz 11D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

Frekvens Namn
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Vikt: 
Cirka 3,8 kg netto per högtalare

In-/utsignaler

FM-antennterminaler: 
75 ohm, obalanserad

DAB-/DAB+-antennkontakt: 
75 ohm, F hona

AUDIO IN (RCA): 
Sensitivitet 700 mV, impedans 47 kohm

HÖGTALARE: 
För högtalare med en impedans på 6–16 ohm

-port (USB): 
Typ A, maximal strömstyrka 1 A

NETWORK ­port: 
10BASE­T/100BASE­TX

Allmänt

Strömförsörjning:
Europeiska modeller:
220–230 V växelström, 50/60 Hz
Australiensisk modell:
230–240 V växelström, 50/60 Hz
Andra modeller:
220–230 V växelström, 50/60 Hz

Strömförbrukning: 
50 W

Yttermått (B/H/D) (exkl. högtalare): 
Cirka 220 × 141 × 335 mm

Vikt (exkl. högtalare): 
Cirka 5,6 kg

Medföljande tillbehör:
Se sidan 10.

Rätt till ändringar förbehålles.

• Strömförbrukning i viloläge: 0,5 W
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iPod-/iPhone-modeller som är kompatibla med 
anläggningen

Följande iPod-/iPhone-modeller kan användas tillsammans med den här enheten. Uppdatera 
iPod-spelaren/iPhone-telefonen med den senaste programvaran innan du använder den.

iPod touch
fjärde 

generationen

iPod touch
tredje 

generationen

iPod touch
andra 

generationen

iPod touch
första 

generationen

iPod nano
sjätte 

generationen

iPod nano
femte 

generationen
(videokamera)

iPod nano
fjärde 

generationen
(video)

iPod nano
tredje 

generationen
(video)

iPod nano
andra 

generationen
(aluminium)

iPod classic

iPhone 4 iPhone 3GS iPhone 3G iPhone
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Ordlista

AAC
Förkortning för Advanced Audio 
Coding. Det är en standard för 
ljudfilskomprimering som fastställts 
av MPEG (Motion Picture Experts 
Group), en ISO/IEC-arbetsgrupp 
(ISO=International Organization for 
Standardization) (IEC=International 
Electrotechnical Commission).

Bithastighet
Bithastighet är ett mått på datavolym 
uttryckt i bitar per sekund (bit/s)

Byte
En av de grundläggande enheterna 
som används för att uttrycka 
digitaliserade data i datorer. 
Digitaliserade data uttrycks 
vanligtvis i binära siffror (nollor 
och ettor). En dataenhet är en bit. 
En byte består av åtta bitar.

DLNA
Förkortning för Digital Living 
Network Alliance. DLNA är en ideell 
organisation som fastställer 
utformningsriktlinjer för digitalt 
innehåll som delas i nätverk.
Mer information finns på: 
http://www.dlna.org/home/

DNS
Förkortning för Domain Name 
System. En server som omvandlar 
domännamn till IP-adresser eller 
IP-adresser till domännamn. 
DNS identifieras av en IP-adress. 
Kallas även DNS-server.

Internetleverantör
Ett företag som erbjuder en 
anslutningstjänst till Internet.

IP-adress
IP-adresser består vanligtvis av fyra 
grupper med upp till tre siffror 
vardera som delas upp med en punkt 
(t.ex. 192.168.239.1). Alla enheter i 
ett nätverk måste ha en IP-adress.

LAN
Förkortning för Local Area Network.
LAN är ett generellt namn på 
nätverk som konfigurerats för 
kommunikation mellan enheter, 
bland annat datorer, skrivare och 
faxmaskiner, i relativt små områden 
som kontor eller byggnader.

MAC-adress
Förkortning för Media Access 
Control-adress. Det är ett ID-namn 
som tilldelas alla nätverksenheter. 
Varje enhet har en egen adress och 
det finns inga duplicerade adresser. 
En MAC-adress kan behövas när 
enheten identifieras separat från 
andra enheter (t.ex. en 
DLNA-server).

MP3
Förkortning för MPEG 1 Audio 
Layer-3. Det är en standard för 
ljudfilskomprimering som fastställts 
av MPEG (Motion Picture Experts 
Group), en ISO-arbetsgrupp 
(ISO=International Organization 
for Standardization). Standarden gör 
det möjligt att komprimera ljudfiler 
till ungefär 1/10 av datastorleken på 
en vanlig CD-skiva. Eftersom 
MP3-kodningsalgoritmen är öppen 
finns det många olika kodare/
avkodare som är kompatibla 
med den här standarden. 
MP3-standarden används därför 
i stor utsträckning på datorfältet.

Nätverksnyckel (säkerhetsnyckel)
En krypteringsnyckel som används 
för att begränsa antalet enheter att 
kommunicera med. Den används 
för att ge bättre säkerhet för enheter 
som kommunicerar via en trådlös 
nätverksrouter/anslutningspunkt.

Proxy
Ett program eller en server som ger 
Internetåtkomst till datorer inom en 
brandvägg eller snabbare hämtning 
av webbsidor.

Router
En enhet som kopplar ihop nätverk 
och omvandlar protokollen och 
adresserna för varje nätverk. När du 
ansluter flera nätverksenheter till 
Internet krävs en router. Termen 
router kan hänvisa till någon av 
enheterna.

SSID
Förkortning för Service Set 
IDentifier. Det är ett namn som 
identifierar en viss anslutningspunkt 
i ett trådlöst IEEE 802.11-nätverk. 
Klientenheten måste ha samma SSID 
som anslutningspunkten för att 
kunna anslutas till den. SSID:n kan 
bestå av upp till 32 tecken. Normalt 
används även en nätverksnyckel 
vilket ger bättre säkerhet. I så fall kan 
anslutningen inte upprättas såvida 
SSID:t inte matchar nätverksnyckeln.

WEP
Förkortning för Wired Equivalent 
Privacy. En krypteringsnyckeln 
som används i trådlösa nätverk. 
Som en IEEE-standard baserad på 
RC4-algoritmkryptografi används 
WEP för att skydda trådlösa IEEE 
802.11b-nätverk. Under överföringen 
av ett meddelande mellan en trådlös 
anslutningspunkt och en klientenhet 
krypterar avsändarsidan data och 
mottagarsidan avkrypterar dem. 
För att kommunikation ska ske måste 
båda enheterna använda en 
gemensam kodnyckel, en s.k. 
WEP-nyckel. Krypteringsnivån anges 
av nyckelns bittal, t.ex. 64 bitar eller 
128 bitar. Ju högre bittal, desto högre 
är säkerhetsnivån.

WMA
Förkortning för Windows 
Media Audio. WMA är en 
ljudkomprimeringsteknik som 
utvecklats av Microsoft Corporation. 
Den används för att komprimera 
ljudfiler till ungefär 1/22 av 
datastorleken hos en vanlig CD-skiva.
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WPA
Förkortning för Wi-Fi Protected 
Access. En krypteringsstandard för 
trådlösa nätverk som skapats av 
Wi-Fi Alliance för att åtgärda ett 
antal allvarliga säkerhetsproblem 
i WEP-systemet. Utöver 
nätverksnamnet (SSID) och 
krypteringsnyckeln (WEP) använder 
det här protokollet ett ramverk för 
användarautentisering som kallas 
EAP (Extensible Authentication 
Protocol) och ett protokoll som 
kallas TKIP (Temporal Key Integrity 
Protocol) och som automatiskt 
uppdaterar krypteringskoden med 
regelbundna mellanrum för högre 
säkerhet.

WPA2
Förkortning för Wi-Fi Protected 
Access 2. En krypteringsstandard 
för trådlösa nätverk. Som en 
uppgraderad version av WPA som 
skapats av Wi-Fi Alliance, använder 
den här standarden AES-kryptografi 
(Advanced Encryption Standard) 
för att ge högre säkerhet än WPA.

WPS
Förkortning för Wi-Fi Protected 
Setup. En standard för trådlösa 
nätverk som skapats av Wi-Fi 
Alliance. Du kan använda den för att 
enkelt konfigurera trådlösa nätverk. 
Det finns en tryckknappsmetod och 
en PIN-kodsmetod.

DAB-relaterade termer 
(Digital Audio 
Broadcasting) 
(endast CMT-G2BNiP)

DLS (Dynamic label segment)
Textdata som överförs för varje kanal 
eller tjänst.

Ensemblenamn
I DAB överförs flera digitala 
radiokanaler med hjälp av en enda 
radiosändning eller -frekvens. 
En grupp med kanaler som skickas hit 
kallas ensemble och ensemblenamn 
är namnet på en sådan grupp.

Tjänstnamn
Namnet på en enskild digital 
radiokanal eller -tjänst.
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Index

A
AAC 77
AirPlay 48
Alfabetisk sökning 54
Ansluta enheten 16
Anslutningar

Antenn 16, 17
AUDIO IN 51
DLNA 8
Dockadaptrar för iPhone 19
Hemnätverk 22
Högtalarkablar 16, 17
Nätsladd 16, 17
Nätverkskabel 18
Trådbundna 26
Trådlösa 23

Anslutningspunkt 23
Automatiskt viloläge 21

B
Bas 58

C
CD 28

D
DAB-radio 30
DAB-trådantenn 17
Default Gateway 24, 27
Delar och kontroller 11
Diskant 58
DLNA 8
DNS 77

F
Fast IP-adress 24, 27
Felsökning 62
Fjärrkontroll 12
FM-radio 30
FM-trådantenn 17
Funktionen Home Network 37

Konfigurera servern 37
Lyssna 41
Valfria 

nätverksinställningar 55

Funktioner 8
Försiktighetsåtgärder 71

H
Högtalardynor 18

I
Iinformation på displayen 61
Insomningstimer 59
Inställningar
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Nätverksanslutning 22

Internet 43
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IP-adress 77
iPod/iPhone 19, 33

Dockadaptrar 19
Kompatibla modeller 76
Lyssna 33

iPod-spelare/iPhone-telefon
Ladda 33

K
Klocka 20
Konfigurera

Display 61
Ljud 58
Server 37
Timer 59
Valfria 

nätverksinställningar 55
Windows 7 38
Windows Vista/XP 39
Åtkomstbehörighet 56

L
Listanvändning 15
Ljudeffekt 58
Ljudformat 35, 41
Ljudkällor

tillgängliga 8

M
MAC-adress 77
Manuell inställning

Anslutningspunkt 25
IP-adress 24, 27
Proxyserver 24, 27

Mata in tecken 14
Medföljande tillbehör 10
Menyanvändning 15
MP3 28
Musiktjänster 43

Alternativmeny 44
Snabbval 44

N
Namn på enheten

Byta namn 57
Nätverksinställningar 22

Anslutningsmetod 22
Kontrollera 55
Trådbunden 26
Trådlösa 23
Valfria 

nätverksinställningar 55
Nätverksnamn 23

P
PARTY STREAMING 46

Ansluta till 47
Start 46
Valfri inställning 57

Programmerad uppspelning 28, 
36, 52

Proxyserver 24, 27, 77

R
Radion 30

Första DAB-avsökning 32
Lyssna 30
Snabbval 31

Redigera
Enhetslista 56
Serverlista 40

Registreringskod 45
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Server 37

Lista 40
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Lyssna 41
Ta bort 40
Uppdatera 40
Windows 7 38
Windows Vista/XP 39

Serverlista
Ta bort 40
Uppdatera 40

Skapa program 53
Slumpmässig uppspelning 28, 
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SSID 23, 77
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nätverkssignalen 19
Supportwebbplats 62
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Sökord 54

T
Timer 59
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Väckningstimer 60

Trådbundet nätverk 26
Trådlös nätverksantenn 19
Trådlöst nätverk 23

Söka 23
Tuning mode 30

U
Uppdatera 50
Upprepad uppspelning 28, 36, 

42, 52
Uppspelningsläge 52
USB-enhet 35

V
Viloläge för nätverket 55
Vilolägesindikator

Felaktigt läge 62
Färg 11

Väckningstimer 60

W
Wake-on-LAN 41
WEP 77
Windows 7 38
Windows Media Player 11 39
Windows Media Player 12 38
Windows Vista/XP 39
WMA 77
WPA 78
WPA2 78
WPS 25, 78

PIN-kod 26
Tryckknapp 25

Å
Åtkomstbehörighet 56



81SE

Försiktighetsåtgärder/specifikationer

Varumärken osv.
• PARTY STREAMING och PARTY 

STREAMING-logotypen är varumärken som tillhör 
Sony Corporation.

• VAIO och VAIO Media är registrerade varumärken 
som tillhör Sony Corporation.

• MPEG Layer-3-teknik och patent för ljudkodning är 
licensierade av Fraunhofer IIS och Thomson.

• Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 7™ 
och Windows Media är varumärken som tillhör 
Microsoft Corporation i USA och/eller i andra länder.

• iPod är ett varumärke som tillhör Apple Inc., registrerat 
i USA och andra länder.

• iPhone är ett varumärke för Apple Inc.
• Made for iPod och Works with iPhone innebär att ett 

elektroniskt tillbehör har utformats specifikt för 
anslutning till iPod respektive iPhone samt att 
produkten certifierats av utvecklaren för att uppfylla 
Apples prestandakrav.

• Apple kan inte hållas ansvariga för den här enhetens 
funktion eller för uppfyllande av säkerhetsstandarder 
och föreskrifter.

• ” ” är ett märke som tillhör Wi-Fi Alliance.

• DLNA®, DLNA-logotypen och DLNA CERTIFIED™ 
är varumärken, tjänstemärken eller certifieringsmärken 
som tillhör Digital Living Network Alliance.

• Wake-on-LAN är ett varumärke som tillhör 
International Business Machines Corporation i USA.

• Den här produkten skyddas av Microsoft Corporations 
immateriella egendomsrätt. All användning och 
distribution av sådan teknik utanför denna produkt 
är förbjuden utan licens från Microsoft eller ett 
auktoriserat Microsoft-dotterbolag.

• Systemnamn och produktnamn som anges i den här 
bruksanvisningen är vanligtvis varumärken eller 
registrerade varumärken som tillhör respektive 
tillverkare.

• I den här bruksanvisningen benämns Microsoft 
Windows XP Home Edition, Microsoft Windows XP 
Professional och Microsoft Windows XP Media Center 
Edition som Windows XP.

• I den här bruksanvisningen benämns Microsoft 
Windows Vista Home Basic, Microsoft Windows Vista 
Home Premium, Microsoft Windows Vista Business 
och Microsoft Windows Vista Ultimate som 
Windows Vista.

• I den här bruksanvisningen benämns Microsoft 
Windows 7 Starter, Microsoft Windows 7 
Home Premium, Microsoft Windows 7 Professional, 
Microsoft Windows 7 Ultimate som Windows 7.

• Märkena ™ och ® används inte i den här 
bruksanvisningen.
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SLUTANVÄNDARAVTAL FÖR SONY-PROGRAMVARA
Läs noga följande avtal innan du använder SONY-PROGRAMVARAN (definieras nedan). Din användning av 
SONY-PROGRAMVARAN betraktas som ditt samtycke till avtalet. Om du inte samtycker till avtalet har du inte 
rätt att använda SONY-PROGRAMVARAN.

VIKTIGT! LÄS NOGA: Det här slutanvändaravtalet är ett juridiskt avtal mellan dig och Sony Corporation (SONY), 
tillverkaren av din Sony-maskinvaruenhet (PRODUKTEN) och licensgivaren av SONY-PROGRAMVARAN. 
All programvara från Sony eller från en tredje part (annan än sådan programvara som regleras av en separat licens) 
som ingår i PRODUKTEN och alla uppdateringar och uppgraderingar av sådan programvara betecknas i detta dokument 
som SONY-PROGRAMVARA. Du har endast rätt att använda SONY-PROGRAMVARAN med PRODUKTEN.

Genom att använda SONY-PROGRAMVARAN samtycker du till villkoren i detta slutanvändaravtal. Om du inte 
samtycker till villkoren i detta slutanvändaravtal utfärdar SONY ingen licens för SONY-PROGRAMVARAN till dig. 
I så fall har du inte rätt att använda SONY-PROGRAMVARAN.

LICENS FÖR SONY-PROGRAMVARAN
SONY-PROGRAMVARAN skyddas av copyrightlagar och internationella konventioner om upphovsrätt, samt av andra 
lagar och konventioner om immateriell egendom. SONY-PROGRAMVARAN säljs inte, utan licensieras.

LICENSBEVILJANDE
All äganderätt, copyright och andra rättigheter i och med anknytning till SONY-PROGRAMVARAN tillhör SONY och 
dess licensgivare. Detta slutanvändaravtal ger dig rätt att använda SONY-PROGRAMVARAN för personligt bruk. 

BESKRIVNING AV KRAV, BEGRÄNSNINGAR OCH RÄTTIGHETER
Begränsningar. Du har inte rätt att kopiera, ändra, bakåtkompilera, dekompilera eller ta i sär delar av eller hela 
SONY-PROGRAMVARAN.

Separation av komponenter. SONY-PROGRAMVARAN licensieras som en enda produkt. Du har inte rätt att separera 
komponenter eller delar i produkten.

Användning på en (1) PRODUKT. SONY-PROGRAMVARAN får endast användas med en (1) PRODUKT.

Uthyrning. Du har inte rätt att hyra ut eller leasa SONY-PROGRAMVARAN.

Programvaruöverlåtelse. Du har endast rätt att permanent överlåta alla dina rättigheter enligt detta slutanvändaravtal om 
SONY-PROGRAMVARAN överlåts tillsammans med och som en del av PRODUKTEN, under förutsättning att du inte 
behåller några kopior, överlåter hela SONY-PROGRAMVARAN (inklusive men inte begränsat till alla kopior, komponenter 
och delar, media, instruktionshandböcker eller tryckt material, elektroniska dokument, återställningsskivor och detta 
slutanvändaravtal) och att mottagaren samtycker till villkoren i detta slutanvändaravtal.

Avtalets upphörande. Med förbehåll för eventuella andra rättigheter kan SONY säga upp detta slutanvändaravtal om du 
inte följer villkoren i avtalet. I denna händelse måste du, när du uppmanas av SONY att göra det, skicka PRODUKTEN till 
den adress som anges av SONY. SONY skickar tillbaka PRODUKTEN till dig så fort som möjligt efter att 
SONY-PROGRAMVARAN har tagits bort från PRODUKTEN.

Konfidentialitet. Du förbinder dig att inte lämna ut konfidentiell information i SONY-PROGRAMVARAN som inte är 
offentligt känd utan föregående skriftligt tillstånd från SONY.

HÖGRISKAKTIVITETER
SONY-PROGRAMVARAN är inte feltolerant och har inte utformats eller tillverkats och är inte avsedd att användas eller 
återförsäljas som direktkopplad styrutrustning i riskfyllda miljöer som kräver felsäkra prestanda, t.ex. vid drift av 
kärnkraftsanläggningar, flygplansnavigering eller kommunikationssystem, flygtrafikkontroll, livsuppehållande utrustning 
eller vapensystem, där fel i SONY-PROGRAMVARAN kan leda till död, personskada eller allvarliga fysiska skador eller 
miljöskador (högriskaktiviteter). SONY och dess leverantörer friskriver sig särskilt från alla uttryckliga eller 
underförstådda garantier avseende programvarans lämplighet för högriskaktiviteter.
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GARANTIFRISKRIVNING FÖR SONY-PROGRAMVARA
Du samtycker till och förbinder dig att använda SONY-PROGRAMVARAN på egen risk. SONY-PROGRAMVARAN 
levereras i ”BEFINTLIGT SKICK”, utan några garantier, oavsett slag. SONY och dess licensgivare (vilka i detta AVSNITT går 
under den gemensamma beteckningen SONY) FRISKRIVER SIG UTTRYCKLIGEN FRÅN ALLA GARANTIER, SÅVÄL 
UTTRYCKLIGA SOM UNDERFÖRSTÅDDA, INKLUSIVE MEN UTAN BEGRÄNSNING TILL UNDERFÖRSTÅDDA 
GARANTIER AVSEENDE SÄLJBARHET OCH LÄMPLIGHET FÖR ETT SÄRSKILT SYFTE. SONY GARANTERAR 
INTE ATT FUNKTIONERNA I SONY-PROGRAMVARAN INTE INNEHÅLLER FEL ELLER BUGGAR, ELLER ATT 
PROGRAMVARAN UPPFYLLER DINA BEHOV OCH KRAV, OCH SONY GARANTERAR INTE ATT SÅDANA 
BRISTER I SONY-PROGRAMVARAN KOMMER ATT ÅTGÄRDAS. VIDARE LÄMNAR SONY INGA GARANTIER 
OCH ÅTAR SIG INGET ANSVAR AVSEENDE ANVÄNDNINGEN ELLER RESULTATET AV ANVÄNDNINGEN AV 
SONY-PROGRAMVARAN GÄLLANDE DESS KORREKTHET, RIKTIGHET, TILLFÖRLITLIGHET ELLER I ÖVRIGT. 
INGEN MUNTLIG ELLER SKRIFTLIG INFORMATION ELLER RÅD FRÅN SONY ELLER EN AUKTORISERAD 
SONY-REPRESENTANT SKALL BETRAKTAS SOM EN GARANTI ELLER PÅ NÅGOT SÄTT UTÖKA DENNA 
GARANTI. VISSA JURISDIKTIONER TILLÅTER INTE UTESLUTANDE AV UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER, 
I VILKET FALL OVANNÄMND BEGRÄNSNING INTE GÄLLER FÖR DIG.

Utan begränsning till något av ovanstående är du införstådd med att SONY-PROGRAMVARAN inte är avsedd att användas 
på någon annan produkt än PRODUKTEN. SONY garanterar inte att produkter, programvara, innehåll eller data som 
skapats av dig eller av en tredje part inte skadas av SONY-PROGRAMVARAN. 

ANSVARSBEGRÄNSNING
SONY, DESS LEVERANTÖRER OCH LICENSGIVARE (vilka i DETTA AVSNITT går under den gemensamma 
beteckningen SONY) KAN INTE HÅLLAS ANSVARIGA FÖR NÅGRA OFÖRUTSEDDA SKADOR ELLER 
FÖLJDSKADOR MED ANKNYTNING TILL SONY-PROGRAMVARAN SOM KAN UPPSTÅ PÅ GRUND AV 
ELLER TILL FÖLJD AV BROTT MOT UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFÖRSTÅDDA GARANTIER, AVTALSBROTT, 
VÅRDSLÖSHET, STRIKT ANSVAR ELLER ANNAN JURIDISK TEORI. SÅDANA SKADOR INKLUDERAR, MEN ÄR 
INTE BEGRÄNSADE TILL, UTEBLIVEN VINST, UTEBLIVNA INTÄKTER, DATAFÖRLUST, UTEBLIVEN 
PRODUKTANVÄNDNING ELLER UTEBLIVEN ANVÄNDNING AV RELATERAD UTRUSTNING, 
ARBETSAVBROTT OCH TIDSFÖRLUST, OAVSETT OM SONY HAR INFORMERATS OM RISKEN FÖR SÅDANA 
SKADOR. I SAMTLIGA FALL ÄR SONYS TOTALA ANSVAR GENTEMOT DIG I ALLA BESTÄMMELSER I DETTA 
SLUTANVÄNDARAVTAL BEGRÄNSAT TILL DET BELOPP SOM BETALATS FÖR SONY-PROGRAMVARAN.

EXPORT
Om du använder eller överlåter SONY-PROGRAMVARAN i eller till ett annat land än ditt hemland är du förpliktigad att 
följa alla tillämpliga lagar och bestämmelser avseende exporter, importer och tull. 

TILLÄMPLIG LAGSTIFTNING
Detta slutanvändaravtal skall tillämpas, regleras och tolkas i enlighet med lagarna i Japan, utan hänsyn till eventuella 
konflikter mellan lagbestämmelser. Du och SONY samtycker till att domstolarna i Tokyo (Japan) äger exklusiv domsrätt 
i alla tvister som är hänförliga till detta avtal. DU OCH SONY AVSTÅR FRÅN RÄTTEN TILL RÄTTEGÅNG MED 
JURY NÄR DET GÄLLER ÄRENDEN SOM UPPSTÅR UNDER ELLER ÄR KOPPLADE TILL DETTA 
SLUTANVÄNDARAVTAL.

AVSKILJBARHET
Om någon del av detta slutanvändaravtal bedöms vara ogiltig eller overkställbar, skall detta inte påverka övriga delar 
av avtalet.

Om du har frågor om detta slutanvändaravtal eller om den begränsade garanti som beviljas i avtalet, kan du kontakta 
SONY genom att skriva till SONY på kontaktadressen som anges på garantikortet som medföljer produktförpackningen.



©2011 Sony Corporation   4-299-598-11(1) (SE)


	Innan du använder den här anläggningen
	Innehållsförteckning
	Anläggningens funktioner
	Lyssna på musik från olika källor
	Använda anläggningen med DLNA-kompatibla enheter
	Strömma musik från iTunes med AirPlay

	Komma igång
	Kontrollera de medföljande tillbehören
	Guide till delar och kontroller
	Huvudenhet
	Fjärrkontroll
	Ange tecken
	Meny-/listanvändning

	Förbereda enheten, fjärrkontrollen och högtalarna
	Ansluta antennerna, högtalarkablarna och nätsladden
	Använda fjärrkontrollen
	Sätta fast högtalardynorna
	Använda en iPod-spelare/ iPhone-telefon
	Konfigurera den trådlösa nätverksantennen

	Göra grundläggande inställningar
	Slå på anläggningen
	Ställa in klockan
	Stänga av den automatiska vilolägesfunktionen


	Nätverksanslutningar
	Ansluta anläggningen till hemnätverket
	Kontrollera den trådlösa nätverksmiljö i hemnätverket
	Söka efter en anslutningspunkt och konfigurera ett trådlöst nätverk (metod med avsökning av anslutningspunkten)
	Konfigurera ett trådlöst nätverk med hjälp av en anslutningspunkt som är kompatibel med WPS
	Konfigurera ett trådbundet nätverk


	Användningssätt
	Spela en CD/MP3-skiva
	Lyssna på radio
	Ställa in en radiokanal
	Lagring av radiokanaler i snabbvalsminnet
	Utföra den första DAB- avsökningen manuellt

	Lyssna på en iPod-spelare eller iPhone-telefon
	Spela upp en fil på en USB-enhet
	Lyssna på ljudinnehåll som finns på en server
	Konfigurera servern
	Spela upp ljudinnehåll som finns på en server

	Lyssna på musiktjänster
	Lagra kanaler i snabbvalsminnet
	Lyssna på många olika musiktjänster

	Använda funktionen PARTY STREAMING
	Startar funktionen PARTY
	Ansluta till funktionen PARTY

	Använda AirPlay
	Uppdatera programvaran
	Lyssna på ljudmaterial från en extern komponent
	Spela upp i olika lägen
	Spela upp upprepade gånger
	Spela upp i slumpmässig eller programmerad ordning
	Skapa ett eget program

	Söka efter ett objekt med hjälp av ett sökord

	Ytterligare information
	Ställa in funktioner som är kopplade till nätverksåtgärder
	Kontrollera nätverksinställningarna
	Ställa in viloläge för nätverket
	Ställa in automatisk åtkomstbehörighet
	Ställa in funktionen PARTY STREAMING
	Byta namn på enheten

	Ändra ljudinställningar
	Justera bas och diskant

	Använda timerfunktionerna
	Använda insomningstimern
	Använda väckningstimern

	Ändra inställningarna för displayen

	Felsökning
	Felsökning
	Meddelanden


	Försiktighetsåtgärder/specifikationer
	Försiktighetsåtgärder
	Specifikationer
	iPod-/iPhone-modeller som är kompatibla med anläggningen
	Ordlista
	Index


